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Zomborban, 1884. január 4-én. 2. szám.
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n ELŐFIZETÉS :
Egész évre . 6 ft.
Fél évre . . 3 ft. 
Negyedévre 1 ft.BOkr.

A lap szellemi részét 
illető küldemények a
szerkesztőnek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők.

I

HEGYEI KÖZÉRDEKŰ KÖZLÖKY.

HIRDETÉSI DÍJ :
egy 1 hasábos petit sor 
10 kr., többszöri hirde­
tésnél olcsóbb. Nyilttér 
sora 25 kr.Bélyegdij min­
den hirdetésnél 30 kr. 
A hirdetések Bittermann 
Nándor nyomdájában és 

íogad-szerkesztó'nél 
tatnak el.

Kéziratok m ttífel; írni

Eues szám ára 10 tr. Megjelenik minden issd-d-em. és ^oéozLtelmezo.. Eps szán ára 10 tr,

fclöPiscfésRe felhiöás
a

M

k e w «

VII. ÉVFOLYAMÁRA.
Helyben házhoz hordva vagy vidékre postán

küldve :
Ecrész évre . . 6 frt.
Fel évre . 
Negyed évre

3 frt-
i frt 50 kr

NÉPTANÍTÓK SZÁMARA
Egész évre .... 4 irt.
Fél évre .... 2 frt.
Negyed évre 1 frt.

Előfizetési pénzek Bittermann Nándor könyv- és 
kőnyomdájába küldendők.

Kérjük a „Bacska“ baratait: hogy lapunknak 
ismerőseik körében jaratókat szerezni szíveskedjenek.

Íz lü-ili országos kiállítás zoiori alkeriiletének űgyrendtervezete.

zombori alkerületi bizott- 
^ 1 ság hatásköre kiterjed:

I. Zombor sz. kir. vá­
rosra, továbbá a zombori, 
hódságba, kulai és apatini 
járásokra.

II. Az alkerületi bizott­
ság szervezete áll: 1) a
központi választmányból,
2) a kulai, hódsághi, cser- 
venkai, apatini, bezdáni 
helyi bizottságokból, 3) a

községi megbízottakból.
III. A központi bizottság tagjai: Elnök 

Sándor Béla főispán ; helyettes elnök Schmausz 
Endre alispán; alelnökök Szemző Gyula képvi­
selő, Bittermann Nándor iparos ; titkár dr. Mar- 
galits Ede. Választmányi tagok : Husvéth István, 
Mayer Ignác, Szalay Károly, Frei Imre, Schön 
Adolf, Darázsi Antal, Jezdimirovics Lyubomir, ív 
kovics György, Konyovies Jusztin, Bikár Simon, 
Széchényi József, Gottlieb Márton (Zombor). 
Vidékiek: ifj. Michelsz János (Prigl.Szt Iván); 
Marsch János, Grün Ad ám (Apatin); Roheim 
Károly, Csirs/ka Kon rád (Bezdán); Offen hei mer 
Vilmos (Sztanisics); Róth Adám, Fejes István, 
Niertit Béla, Wighardt Ede (Kula); Help János, 
Lelbach Peter (Cservenka); ifj Trischler Ferenc, 
Vilmán Mátyás (Hódságát); és Heine Keresztély 
(Rác Militics).

IV. A központi bizottság feladatai :
i A kiállítás iránt közérdeklődést ébresz­

teni és terjeszteni, a kerület versenyképes ipa­
rosait és gazdáit a kiállításban való részvételre 
senkenteni és a részvételt esetleg buzgó ipar 
pártolók előzetes megrendelései által lehetővé 
tenni.

2. A helyi bizottságok szervezése és a köz­
ségi megbízottak kijelölése.

3. A közvetítést a központi országos bi­
zottság és a helyi bizottságok közt eszközölni.

4. A bejelentési iveket kiosztani és azokat 
beérkezésük után az országos kiállítási bizott­
ságnak, csoportok szerint beosztva, beterjeszteni.

5. A részletes utasításokat a kiállítókkal 
megismertetni.

6. Úgy a bejelentések beérkeztekor, mint 
a kiállítási tárgyak elkészítésekor, az előbírálá­
st gyakorolni

7. A beküldendő kiállítási tárgyakat össze­
gyűjteni és előnyös elküldésükről gondoskodni.

8. Helyi előleges kiállítások rendezése Ku- 
lán. Hódsághon. Cservenkán, Apatinban és Bez- 
dánban, a melyek jövedelméből a térdijak fe 
deztetnek.

9 Ezek befejeztekor az egész kerületből 
Zomborban egy központi előleges kiállítás ren­
dezése, melynek jövedelme a szállítási költségek

szükséges térdijakfedezése és esetleg a még 
fizetésére fog fordittatni.

10 A katalógus szerkesztésénél megbízható 
adatok gyűjtése által segédkezni.

11. A kiállítás befejeztével a visszaérkező 
tárgyakat az illetőknek kiszolgáltatni.

12. A központi bizottság mindezen ügyekre 
nézve havon kint a hó utolsó napjainak egyikén, 
az elnök, esetleg a helyettes elnök vagy az al­
elnökök által vezetett ülésein, melyek előadója a 
titkár, intézkedik.

V. A helyi bizottságok tagjai:
A zombori helyi bizottság: Elnök: Bitter­

mann Nándor; jegyző: dr. Margalits Ede. Bi­
zottsági tagok: Husvéth István, Mayer Ignác, 
Frey József Szalay Károly, Darázsi Antal, Se .ön 
Adolf Jezdimirovits Lyubomir, Ivkovics György, 
Konyovics Jusztin, Bikár Simon, Széchényi Jó­
zsef és Gottlieb Márton.

A bezdáni helyi bizottság: Elnök: Csirszka 
Konrád; jegyző: Bosnyák János. Bizottsági ta­
gok: Varga Sándor, Varga Pál, Barasits Antal, 
Gender Ferenc, Báiics Vince, Ruff Mátyás, Ra- 
kovec János, Schmidt János, Snitzer Józseí, Ve- 
szelovszki János, Oberreiter Szilveszter, Krieg 
János, Hegyessy P'erenc, Mészner István es Ro­
heim Károly.

Apatini helyi bizottság: Elnök : Marsch Já­
nos, Grün Adám; jegyző: Weigang János és 
Oppenländer Gyula. Bizottsági tagok : Schüler 
János, Merkl Lukács, Schömer Lipót, Raichl 
Nándor, Kleiner Antal, Ehmann Péter. Grün 
Adám, Dolezsal Alajos, Pfeifer Péter, Hauk Adám, 
Schreiber Péter, Horn Lajos, Szaiter Jakab, Bog 
ner János, Baumann Miklós, Krebs János, Kapp 
Márton, Landenberger Ferenc, Hermann Abra- 
hám, Rauschenberger János, A mann József, Tom- 
csányi Adám, Krieg Béla, Raichl Péter, Máj er 
János, Amann Antal, Bolschetz Ferenc, Tóth 
János, Hett József Speiser István, Frech Adám, 
Trillsam Antal, Morber Antal, Horn Dávid, Hauk 
János, Gozovics Adám, Hermannsdo f Antal, 
Marek Nándor

Kulai helyi bizottság : Elnök : Wighardt Ede, 
Niertit Bél 1; jegyző : Török Endre. Bizottsági 
tagok : dr. Schneider Károly, dr. Molnár Károly, 
Szauer Gábor, ifj. Kardi József, Trebitscher Ká­
roly, Rainer Vilmos, Knefeli Nándor, Strasser 
M. Jakab, Horváth Máté, Nagy György Fontá 
ryi Ágoston, Wolf Bernát, Roosz Fülöp, Dudás 
Sándor, Kovácsevits Tódor, Ivrámer Bálint, Hengl 
József. Schlo :elits János, Dörr János, P'arkas Pé 
tér, Schöffer Fülöp, Langer József, Stolcz Hen 
rih, Krausz Mátyás, Fölöp János, Rujer Vendel, 
Wenczl János, Bellovits István. Kleiner József, 
Dreher Ignác Rokenstein György, Schram Fe­
renc, Dudás Márton, Blauer Miklós, Kulyancsits 
Rád a és Schlagetter Nándor.

Cservenka helyi bizottság: Elnök : Lelbach 
Péter, Heip János; jegyző: Kruttschnitt Nándor. 
Bizottsági tagok: Fuchs György, Geyer Péter, 
Rauch Péter, Greifenstein Jakab, Krumesz Fü­
löp, Lobi Józseí, Knieszel Jakab, Schumacher 
Péter, Spinner János, Berger Péter, Ehmich Dá­
niel, Schumacher Henrik, Lobi Sámuel, Péter 
Mátyás, Heinz Lajos. Schumacher Károly, Geyer 
Dániel, Mayer Adám, Varga József, Betsch Já­
nos, Schumacher József, Metzner József, Martin 
Henrik, Szauer Károly, Heinz Jakab, Kari Bá­
lint és Stolz Ferenc.

Hódsághi helyi bizottság: Elnök: Ifj. Trisch­
ler Ferenc; jegyző: Schwerer Lajos. Bizottsági 
tagok : Wischt István, Willmann Mátyás, Márcz- 
weiler Antal, Lieli István, Schwerer Jakab id., 
Trischler József, Schwerer József, Menhárth Ist­
ván, Schwerer Károly, Treuer András, Tuffner 
János, Wischt Antal, Hottinger József, Mink Jó­
zsef, Ganczmann Mátyás, Érti József, Schwerer 
János. Fischer József, Pullacher Keresztély, Men­
hárth József, Menhárth Mátyás, Putter Ferenc, 
Érti Ferenc, Willmann József, Rausch Ede, Mayer 
Rudolf, Schumacher Jakab, Mayer János, Neu- 
mayer Ferenc, Mathész Mihály, Mengesz Ferenc, 
Leszmeiszter György, Putterwalter György, 
Krausz Miklós, May Bálint, Lorencz József, Knebl

Antal, Willmann Antal, Becherer Lőrinc, Putter 
Ignác, Mink Lőrinc, Hottinger Mátyás, Dux Ká­
roly, Schwerer Lajos, Wenk Benedek, Brandek- 
ker István, Érti Lőrinc, Werner József, Schwen- 
demann Lőrinc, Muszler Gyula, Menráth Ferenc 
es Klem József.

VI. A helyi bizottság munkaköre:
1. A központi bizottság támogatása felada­

tának keresztülvitelében L. IV 1 — 12
2. E cél elérésére az elnökök egyikének 

elnöksége alatt alkalmas időben havonkint két­
szer ülést tart, — lehetőleg a hónap 5-ik és 
20-ik napja körül — és működéséről nyomban 
értesíti a központi bizottság elnökségét, illető­
leg titkárát, hogy az a hó végével tartandó 
központi választmányi ülésen kötelességszerű je­
lentését mint előadó előterjeszthesse és a választ­
mány i ülés a szükséges intézkedéseket haladék­
talanul megtehesse.

3. A helyi bizottságok csak a zombori köz­
ponti bizottsággal érintkezhetnek, mely az egész 
kiállítási kerületet az országos bizottsággal szem­
ben képviseli; minden levelezése a helyi bizott­
ságoknak a zombori központi bizottsággal por 
tomentes, de a cimzés alá kiteendő: országos 
kiállítási ügyben. Hivatalos Portó­
in e n te s.

VII. A községi kiállítási megbízottak — a 
minő az egész kiállítási kerület minden közsé­
gében, egy-egy van — feladata: 1. A központi 
bizottság támogatása feladatai teljesítésében L IV. 
i—12, kiválóképen pedig az, hogy községe ipa­
rosait és gazdáit a kiállításban való részvételre 
buzdítsa, azoknak a szükséges útmutatásokat 
m- gadja, közöttük a bejelentési íveket kiosztja, 
és a hozzája visszaérkező bejelentési íveket a 
központi bizottságnak Zomborba megküldi; a 
kiállítási tárgyak összegyűjtésénél, beküldésénél 
és az előleges bírálatnál a központi bizottság 
magállapodásai értelmében közreműködik és ál 
tálában a zombori központi kerületi bizottság 
utasításai szerint jár el. 2. A kiállítás községi 
megbízottja csak a zombori központi bizottság­
gal érintkezhetik L. IV. 3. Működésének eredmé­
nyéről időnkint, lehetőleg havonkint legalább is 
egyszer a központi irodát (Zombor, apatini utca 
676 ) értesíti.

VIII. A helyi bizottságok ezen ügyrend ér­
telmében, mely 1884 január hó i-én lép érvénybe 
haladéktalanul működésöket megkezdik.

A legnagyobb tevékenység 1884. március 
31 eig fejtendő ki, a midőn is mint végső idő­
határon a bejelentési ívek az országos bizott­
ságnak fognak felküldetni — azontúl a kiállítók 
csendes munkája veszi kezdetét. A helyi kiállí­
tások 1885. január és február havában lesznek í 
a zombori központi kiállítás március hó i-ső fe 
lében. Ezek befejezte után a tárgyak mind Bu­
dapestre fognak felszállittatni.

Kelt Zomborban, 1884. január i-én.
A választmány megbízásából: 

dr. Margiliir .Ede. titkár.

I megyei méhészeti X vándorgyűlés és kiállítás 'műk
Ugyanezen eimmel jelent meg, megyénkben álta­

lában elterjedt és megkedvelt ezen közlöny 72 ik szá 
mához tartozó mellékleten egy közleményem, melynek 
végzésével megígértem, hogy a közgyűlésről é; a szak­
előadásokról legközelebben fogok közölni.

Jelen közleményemmel óhajom tehát, azon Ígére­
temnek részben eleget tenni

A közgyűlés szintén a városház tanácstermében 
tartatott, és szeptember 24 én 10 órakor lett az elő- 
értekezleten megválasztott elnökünk Zomborcsevits 
Ferenc által megnyitva.

Hogy megyénk közönsége a méhészet iránt csak­
ugyan érdeklődik, bizonyítja, hogy nemcsak Szabadka 
város értelmisége és előkelősége, hanem hogy az azon 
időben ott helyben tartózkodó vidéki intelligens ven­
dégek is meglátogatták közgyűlésünket.

Jelenlétükkel közgyűlésünket megtisztelték a nyá­
jas és kedves bajsai Vojnich Jakabné ő nagyságán 
kívül, gróf Zichy Jenő, kedves alispánunk Schmausz 
Endre, Jankovits Aurél főispán, Szabadka város pol­
gármestere, a minden jótékony ügynek pártfogója Voj­
nich Jakab, megyénk gazdasági egylet elnöke Szemző 
Gyula, a fáradhatlan Vojnich Lukács, az előzékeny

Mai számunkhoz melléklet van csatolva.



Vojnicli Dá\id és még sok sok méhészet pártfogó és 
egyleti tag. (Csak szabadkai tanítót nem láttunk.)

Az elnök ur érdekes megnyitó beszéde imitt kö­
vetkezik.

Tisztelt közgyűlés, és tisztelt közönség!
A Bács-Bodrogh megye méhészeti egylete nevében 

örömmel üdvözlöm e városban először egybegyült egy­
leti tagokat és körünkben a méhészet lelkes barátait.

Üdvözletemhez azonnal hozzáfűzöm köszönetemet 
is, hogy megjelenésük és részvétük által szerény kiál­
lításunkat támogatni s az ügy iránti buzgólkodásukkal 
a kiállítás sikerét előmozdítani szívesek voltak.

Valóban sürgős ideje annak, hogy a közönség nyo­
masztó anyagi helyzetünk javítására fordítsa figyelmét.

A múlt századokban a nemzet erejét a véres há­
borúk emésztették Újabb időben a nemzet főfigyelmét 
önállóságának s politikai jogainak kivívása vette 
igénybe s igy az anyagiak nem igen jöhettek, nem jöt­
tek előtérbe; — minek következménye lett, hogy anya­
gilag nem csak a külföldhöz képest, hanem általában 
hátramaradtunk. Gazdasági eljárásunk a régi állapot­
ban maradt; — szükségleteink, igényeink pedig nem 
a régiek, hanem az uj korhoz képest tetemesen meg­
szaporodtak ; egyszerre csak azt vettük észre, hogy a 
nemzet zöme részben szegényedik, részben pedig már 
elszegényedett

Hazánk szellemileg s anyagilag tehetőst-ob fia: 
belátván a napi szükséget, a magas kormány á.ral tá 
mogatva, hozzáfogtak tehát — mint örömmel tapasz­
taljuk — az ország anyagi s gazdasági állapotának 
javításához, emeléséhez; s ehez szórványosan hozzávé 
tetett s általában hozzávétetni terveztetik a méhészet 
is, mint a gazdaságnak nem nagy beruházást kívánó 
s mégis jövedelmező ága. Minthogy azonban a méhé­
szet ez ideig átalánosságban nem tekintetett a gazda­
ság egyik kiegészítő részének, törekvésünk tehát egy- 
letileg s egyénileg is, kiki a maga körében első sorban 
odahat. i, hogy a méhészetet a kisbirtokosság, a nép, 
nagyobb arányban ápolja, — másodsorban pedig, hogy 
azt a nagyobb birtokos osztály is felkarolja.

A kisbirtokos, a nép, nagyobb beruházás nélkül, 
kevés fáradság és kis szakértelem mellett a méhészet­
ből annyi jövedelmet nyerhet, hogy szükségletei némi 
részét fedezheti. Példa erre számos falusi község, a hol 
a nép egyesei rendesen 50—100 irtot sőt többet is 
bevesznek a méhészetből.

A nagybirtokosság képes lévén a méhészetre na 
gyobb beruházásokat tenni, a mint azt egyéb gazda­
sági ágra is csclekszi, képes lévén továbbá méhesét 
okszerű méhész vagy betanított kertésze által nagyban 
kezeltetni, a méhészetből szép jövedelmet állíthat elő. 
Példának erre (hogy külföldre vagy pláne Amerikára 
ne hivatkozzak, a hol némely gazdaságban a méhészeti 
telepből nagy jövedelem éretik el) felemlítem báró Am- 
brozy Béla temesmegyei nagybirtokost, kinek három 
birtokán, három méhtelepe ez idén is 900 kaptárból 
áll (több években az ezret is jóval meghaladta a kap- 
tárak száma) azok szak- és üzletszerű-kezelés mellett 
5—6000 forintot jövedelmeznek.

Mindezekből tehát a tanulság az, hogy méhészetet 
űzni gazdagnak, úgy a szegényebb sorsúnak is érde­
kében állhat, miután anyagi haszon mellett még egész­
séges szórakozást is lelhet abban.

A méhészet üzését ajánlom tehát a tisztelt kö­
zönség azon részének is, mely a méhészettel eddig nem 
foglalkozott; ajánlom továbbá főleg városunk közönsé­
gének, szőllő s kertek birtokosainak, mely aránylag a 
méhészettel eddig igen keveset foglalkozott Különösen 
pedig ajánlom helybeli népiskolai tanítóinknak, a k;k 
talán egy két kivételes esetet leszámítva, ez ide.g a 
méhészettel éppen nem foglalkoztak, noha e részben 
ők vannak hivatva, hogy a tanítványoknál már zsenge 
korukban a méhészet iránt érdeklődést keltsenek. A 
tanítók vannak hivatva, hogy a népnek példányul is 
szolgáljanak, a mint ezt Bács-Bodrogh megyében s az 
ország több részében is már számos néptanító e téren 
is teszi, sőt mint megyénkben hatékonyan működve 
kiérdemelt vezérszerepet is viselnek.

A méhészet általános felkarolását mindenkinek a 
legmelegebben ajánlva, a közgyűlést megnyitottnak 
nyilvánítom.

Következett az egylet vezetőség jelentése és szám­
adása, mely szerint Jakobb József előadja, hogy a 
Bács-Bodrogh megyei méhész egylet vagyoni állapota 
az 1882-ik év végével következő tényállást tüntet fel.

Bevétel. frt kr.
Az 1881. évi pénztári maradvány .... 148 07
61 rendes tag után tagdij fejében 1882. évre á 2 frt 122 —

1 * „ „ „ , 1882. , , 1 , 1 -
12 „ „ „ „ „ 1881. „ „2, 24

1 „ „ „ „ 1880. „ „2, 2 -
100 frt tőke után 8°/0 kamat . . . • • 8 —

Összesen 305 07
Kiadás. frt kr.

A délmagyarországi méhész egyletnek tagdíj
fejében........................................ 2 —

82 rendes egyleti tag számára 82 példány
méhészeti szaklap .................................... 82 —

2 példány méh. szaklap az egylet számára 2 —
Posta és levelezési kiadások............... 6 38
Az egyleti eszközök javítására.......... 11 50
Az egyleti eszközök szállítása Budapestre az

országos méhészeti kiállításhoz ... 55 88
Eichstädter Bienenzeitungra............... 3 50
Könyvkötő munkákra.............................. •_ — 80

Összesen 163 96
Mérleg.

Bevétel.............................. 305 frt 07 kr.
Kiadás...................................163 frt 96 kr.

Pénztári maradvány 141 frt 11 kr.
Az egylet vagyonát képviselő adatok következők.

frt kr.
Készpénzben.............................................. 141 11
4 tag 1877. évről tagdíjjal hátralékban á 2 frt 8 —
4 „ 1878. „ . „ 2 „ 8 -

15 „ 1880. „ „ „ „ 2 „ 30 -
26 „ 1881. „ „ „ „ 2 „ 52 -
20 „ 1882. „ „ „ „ 2 „ 40 -

1 „ 1882. „ „ „ „ 1 . 1 -
Összesen 280 11

Az egylet tulajdonát képező méhészeti esz­
közök értéke leltár szerint .... 134 35

Az egyleti könyvtár értéke......................... 56 —
Az egylet valódi vagyon állapota 470 46

Egyúttal felemlíti Jakobb József, hogy múlt év­
ben tartott országos méhészeti kiállítás alnalmaval a 
Bács-Bodrogh megyei méhész egylet is részt vett; mely 
alkalommal Turaovszky Sándor egyleti vezető által 
volt egyletünk képviselve. Ugyanott az egylet, kiállí­
tott eszközeire bronc érmet nyert.

Folyó évben Békés Gyulán tartott országos mé­
hészeti közgyűlés és kiállítás alkalmával Jakobb Jó­
zsef egyleti vezető képviselte egyletünket. Ezen kiállí­
tás alkalmával egyletünk, takarékossági szempontból 
nem állított ki semmit. (Folyt, következik.)

Bresztovác, 1883. évi december hóban.
i a k o b b iózsef, 

a Bács-Bodrogh megyei méhész egylet 
tijazgató-alelnöke.

Szíred.

A „Bajai Figyelő“ c. ellenzéki hetilap dec. 31-iki 
számában igy ir:

„Egy furcsa hírről kapunk értesítést, melyet egy­
szerűen nem értünk. Bácsmegyének december hó 20-án 
Zomborban tartott tisztujitásakor a segéd-szolga- 
bi rókát nem a megyebizottsági tagok 
választották, hanem a főispán kine­
vezte. Ez világos, nyilvánvaló megsértése a megye 
választási jogának, s őszintén csodáljuk, hogy Bács- 
rnegye törvényhatósági biz. tagjai közt nem akad, a 
ki ez ellen a helytelen, törvénytelen eljárás ellen 
tiltakozzék. — Az a íámózus kézirat, melyben Bács 
megye főispánja, olyan hangon, a minőn a király szo­
kott beszélni a hivatalos lap ciceró betűs közleményei­
ben, kinevez és áthelyez oly tisztviselőket, a kinek 
megválasztása a megye közönségét illeti, stb.“

Felvilágosításul tudja meg a B. F., hogy Bács- 
Bodrogh megyének az 1870. XL1I. t. c. 91. §-a értel­
mében kidolgozott, és a m. kir. belügyminiszter által 
1872 évi május 20-án 14841. sz. a. kelt intézményé­
vel egész terjedelmében jóváhagyott, Zomborban 1872 
julius 9 én a közgyűlésben felolvasott és azóta itt a 
megyei levéltárban 69/bizotts. ex 1872. sz. a. őrzött 
szervezési szabályrendeletének Ili. fejezetében „Szolga- 
birák“ cim alatt a 9-ik bekezdés igy szól:

„A szolgabiro oldala melle teendőinek pontos 
ellatasara egy a főispán áltál kinevezendő seged 
adatik.“

Ezen felvilágosítás fejében elvárjuk a B. F.-től, 
hogy megmagyarázza, melyik kifejezés vagy forma 
miatt mondja a kinevezésről, hogy „olyan hangon van 
az tartva, minőn a király szokott a hivatalos lapban 
beszélni. “

Mert mi legalább a kinevezésre más szót mint 
ezt: „kinevezem,“ nem ismerünk. Másikat pedig a fő­
ispán ur se használt.

A megyei uj ailando választmány tagjai: dr Alföldy 
Gedeon. Bertoliuo Sándor, Dimitrievits Milos, Gromon 
Dezső, Dungyerszky Lázár, Fernbach Bálint, Köbeim 
Károly, Latinovits Ernő, Érti János, Mikosevits Jó­
zsef, Mártonfy Károly, Kalácson Gyula, Káli Báiiut, 
Kuluncsits Ágoston, Korbay Károly, Beke Gyula, 
Rácz György, Debelyacski Izidor, Mihályi János, Mol­
nár Miklós, Nagy Mihály, Pál Antal, Pletikoszits San­
de dr. Rátay József, Czirfusz Ferenc, Dobák Béla, 
Schlagetter Gyula, Schmausz Károly, Tripolszky Gyula, 
Széchényi Jenő. Szemző Gyula, itj Szalay Károly, 
Vojnits Dávid, Vujevits Zakár, Zányi József, Zákó 
Pétéi', Schmausz Ferenc, Gombos Gábor, Bodnár Imre, 
Zsarkó Antal, Milasevits Antal, Schnéhrger János, 
Eigl József, dr. Offenheimer Vilmos, Vágner Ferenc, 
dr. Molnár István Lajos, Zsupanszky Lyubomir, Lati­
novits Gyula, Deák Zsigmond, Ribiczei^ Béla, Popovits 
Dusán, Vissy József, Csupor Gyula, Kolozsváry Sán­
dor, Matkovits Lajos, Gombos Béla, Nagy Kálmán, 
Raits Miklós, Schikk Mátyás, Császár Péter.

Az eszéki hid katasztrófa következtében, Schüler 
Károly kir. mérnök ellen elrendelve volt vizsgálatot, 
a pécsi kir. törvényszék beszüntette.

F. hó 2-án esti 6 1/2 órakor a bajai posta Baja és 
Bikity között ismeretlen tettes által megtámadtatok. 
A fedezeti csendőr megsebesittetett. A vizsgálat meg- 
ejtése végett Klem főhadnagy szakaszparancsnok rög­
tön a helyszínre utazott.

A belügyminisztérium Savanyu Józsi zemplén- 
megyei rabló fejére 1000 frt jutalmat tűzött ki annak 
ki őt élve elfogja, 500 irtot pedig annak, ki halva szolgál­
tatja őt át a bíróságnak.

Rottmann Hermina kisasszonyt Szabadkán elje­
gyezte Schwab Mór Kuláról.

Országos kiállítási mozgalmak a zombori kerü­
letben. Jegyzőkönyv. Felvétetett Hódsághon, 1883. 
évi december hó 28- in a községház tanácstermében. 
Tárgy: Tekintetes dr. Margalits Ede mint az 1885. 
évben Budapesten tartandó országos kiállítás zombori 
kerületének választmányi titkára itthelyt megjelent és 
a nagy számban megjelent községi lakosodnak kikül­
detési célját bőven előadja és felkéri a jelenlevőket, 
hogy a Hódsághon alakítandó helyi bizottsághoz leg­
először is egy elnök választassák meg, a mely állásra 
azonnal Trisehler Ferenc Xaver itj. egyhangúlag vá­
lasztatott meg. Trisehler Ferenc Xaver itj. állását el­
foglalván, a megejtett választás alkalmával a helyi 
bizottsághoz következő tagok választattak meg u. m.: 
Wischt István, Willmann Mátyás, Märezweiler Antal, 
Lieli István, Schwerer Jakab id., Trisehler József, 
Schwerer József, Menhárth István, Schwerer Károly, 
Treuer András, Tuffner János, Wischt Antal, Hottin- 
ger József, Mink József, Ganczmann Mátyás, Érti Jó­
zsef, Schwerer János, Fischer József, Pullaeher Ke- 
resztély, Menhárth József, Menhárth Mátyás, Putter 
Ferenc, Érti Ferenc, Willmann József, Rausch Ede, 
Mayer Rudolf, Schumacher Jakab, Mayer János, Neu- 
mayer Ferenc, Mathész Mihály, Mengesz Ferenc, Lesz- 
meiszter György, Putterwalter György, Krausz Mik­
lós, May Bálint, Lorencz József, Knebl Antal, Will­
mann Antal, Becherer Lőrinc, Putter Ignácz, Mink 
Lőrinc, Hottinger Mátyás, Dux Károly, Schwerer La­
jos, Wenk Benedek, Brandekker István, Érti Lőrinc,

Werner József, Schwendemann L írinc, Muszler Gyula, 
Menráth Ferenc és Klem József. Ezzel a jegyzőkönyv 
felolvastatott és aláíratott. Kmf. Itj. Trisehler Xaver 
Ferenc elnök, Schwerer Lajos jegyzőkönyvvezető.

Mennyit nő a nap januárban: Január hó 1-én a 
nap 7 óra 50 perckor kel és 4 óra 18 perckor nyug­
szik le; 31-én telkei 7 óra 39 perckor és lenyugszik 
4 óra 57 perckor, vagyis 1 én a nap hossza 8 óra 28 
perc s az éj hossza 15 óra 32 perc; 31-én pedig a 
nap hossza 9 óra 18 perc s az éj hossza 14 óra 42 
perc Tehát a nap január hóban 50 perccel vagyis 
majdnem egy órával lesz hosszabb.

Mukits János Szabadka város polgármestere állá­
sáról leköszönt.

Árverés lesz március 30-án Stojsits Béla 2228 
frtra becsült ingatlanai felett Újvidéken.

A palankai adóhivatalnál egy III. osztályú szám­
tiszti állomásra pályázat nyittatott.

Uj cé ek. Krahl Salamon vegyeskereskedő Bács- 
Almáson. -- Polesevic Pál bizományi jelzálog kölcsön 
üzlet tulajdonos Újvidéken. — Reiter Benjámin szil- 
bási vegyesáru kereskedő, fióktelep Petrovácou. — 
Bascha Vilmos rőtöskereskedő Német-Palánkán. — Első 
palánkai gőzhengermalom részvénytársaság Palánkán.

Grünwald Berta kisasszonyt Baján eljegyezte 
Krausz Ignác Budapestről.

A zombori szolgabiro hivatalos helyisége a me­
gyeház palotájában földszint van a hol eddig a kir. 
tanfelügyelőség volt.

Minisztertanácsi határozatok hatásköri összeütkö­
zések Szegfű György, Zenta város főjegyzője mint a 
községi bíráskodást gyakori) közeg, 1880. szept. hó 
23-án általa hivatalosan felvett jegyzőkönyvben előadja, 
hogy Horváth Lajos egy perben makacsságból elma 
rasztaltatván, többek előtt lármázva, azon szavakkal 
hagyta el a. bírói helyiséget: „b....a az istenét, majd 
megmutatja ő, kit fognak exequálni," mire a nevezett 
főjegyző őc letartóztatta. Ezen jegyzőkönyv közöitet- 
vén a zentai kir. járásb’rósággal, az — utalással a K. 
B. T. K. 46. § ára s az 1880. XXXVII. t. c. 41. 
§ ának 2 pontjára — illetéktelenségé^ állapította meg. 
A zentai kapitányi hivatal 1880 szept. hó 24 én pa- 
naszlottat szabad lábra helyeztette, s a tárgyalást 
1880. október hó 17 én megtartotta. Két tanú vallja, 
hogy panaszlott a panaszló „istenét“ szidva azt mon­
dotta: „úgy se állok én erre“ — „még másik 8 nap 
alatt se lesz végrehajtva. ' Fodor István pandúr elő­
adja, hogy ő a főjegyző parancsára hívta vissza az ut­
cáról a panaszlottat s átadta az őrmesternek. Ezen 
tárgyalás alapján a nevezett kapitányi hivatal panasz­
lottat felmentette, az alispán! hivatal panaszlottat 50 
frt pénzbüntetésben marasztalta, a kir. belügyminisz­
térium pedig az eljárt közigazgatási hatóságok illetek - 
telenségét mondván ki, az ügynek bírói útra leendő 
kimondását kéri, tekintettel a K. B. T. K. 51. §-ára. 
A m. kir. belügyminisztérium következőleg határozott: 
az érintett ügy ellátása bírói útra tartozik; mert a fel­
jelentésben foglalt azon panaszolt cselekmény, hogy 
Horváth Lajos egy, a községi bíróság hatósági köréhez 
tartozó ügyének szabályszerű meg nem jelenése folytán 
lett elintézésé után a községi bíróságot gyakorló Zema- 
városi főjegyző s több polgár hallatára következőleg 
fakadt ki: „az istenét, majd megmutatja ő, kit fognak 
exequálni“, a K. B. T. K. 51. §-aban meghatározott 
kihágás ismérveit látszik magában foglalni; és mert 
az lo80. XXXVII. t. c. 40., 4i. §§-ai szerint az em- 
liiett szakaszban foglalt tényáliadék feletti határozat- 
hozatal bírói útra tartozik. (1882. évi 43,305. I M. sz.)

A kalocsai bibornok-érsek és a kaposvári fő­
rabbi. A kaposvári „Társadalom“ beszéli: Hogy a 
polgári házassági törvényjavaslat tárgyalása alkal­
mából orsz. főpapjaink mily momentuosus kulturális 
vitára készültek, kitűnik dr. Havnald Lajos bíboros 
érseknek, a kaposvári főrabbihoz intézett következő 
soraiból: Különösen tisztelt s tudós dr. Rosenberg 
Sándor urnák Kaposvárit. „Azon nagyon érdekes és 
tanulságos munkalatért, mellyel különösen tisztelt 
uraságod, előttem a keresztények és izraeliták közti há­
zasságnak a zsidó törvény szerint való jogi és vallási ál­
lását fejtegetni szives volt, Őszinte köszönetemet mondván, 
élek ezen alkalommal is azon kiváló nagyrabecsü­
lésem kifejezésével, mellyel vagyok Budapesten. 1883. 
december 12. Különösen tisztelt és tudós uraságod;iak 
lekötelezettje.“ Dr. Haynald Lajos. A dolog úgy 
történt, hogy az érsek, a kaposvári főrabbival az 
emsi fürdőben megismerkedvén, a vitára való előké­
születében, a zsidó vallásra vonatkozó közvetlenebb 
adatokért a főrabbihoz fordult, kiben az emsi ismeret­
ség alatt bizonyára oly embert vélt fölismerni, ki, ha 
bár saját szempontjából beszél is, mindamellett tel­
jesen hú adatokkal, alaposan s tudományos jogi érvek­
kel szolgál ő eminentiájának.

A m. kir. belügyminiszter a következő rendeletet 
bocsátotta ki: A véderőről szóló 1868. évi XL t. c.
26. §-a értelmében a hadsereg (haditengerészet) és hon­
védség kötelékében álló azon megyei, illetőleg rende­
zett tanácsú városi tisztviselők, kiknek állomásaikon 
való meghagyása a közszolgálat érdekében okvetlenül 
szükségesnek mutatkozik, az illető szakminiszter aján­
latára háború esetén ő Felsége a király engedelmével 
alkalmazásukban meghagyhatok. Hogy tehát az ezen 
szempont alá eső fentebb jelzett közigazgatási tisztvi­
selőkre nézve, mozgósítás esetében az állomásaikon 
való megrnaradhatás iránt a legfelsőbb engedélyt az 
1884. évre vonatkozólag idejekorán kieszközölhessem, 
felhívom a megye közönségét, hogy a hadsereg (hadi- 
tengerészet) és honvédség létszámához tartozó azon 
megyei központi és járási tisztviselőkről és rendezett 
tanácsú városi közegekről, kiknek az általuk jelenleg 
elfoglalt állomásokon való meghagyása, netaláni moz­
gósítás esetén, a közszolgálat érdekében múlhatatlanul 
szükséges, kellő pontossággal összesített kimutatást 
készíttessen a hadsereg- (haditengerészethez), és külön a 
honvédséghez tartozó egyénekre nézve. Midőn a megye 
közönségét a jelzett kimutatások minden egyes rovatá­
nak a legnagyobb pontossággal és szabatossággal le­
endő kitöltésére utasítom, egyszersmind szoros szem- 
előtt tartás, illetve tájékozásul megjegyzem, hogy a 
fenti utasítás szerint szerkesztendő összesített külön- 
küiou kimutatás haladéktalanul összeállítandó és 1884. 
évi január hó 25-ig minden sürgetés bevárása nélkül, 
hozzám annálinkább múlhatatlanul telterjesztendő,
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mert a későbben, avagy hiányosan beérkező kimutatá '
sok tigyelembe vétetni egyátalában nem fognak. Munka- 
egyszerüsités céljából nbg figyelmeztetem a megye 
közönségét, hogy ezen kivételes kedvezmény, az erész- 
ben legfelsőbb helyen felállított elvek szm.nt. csak a 
megyed alispánra, főjegyzőre és járásig szolgabirákra, 
továbbá rendezett tanácsú városi polgármesterekre és 
a rendőrkapitányokra lévén kiterjeszthető, az ezen mi­
nősítésekkel nem biró tisztviselőknek a jegyzékbe való 
felvétele céltalan lenne. Budapesten, 1883 évi dece.n 
bér hó 22-én, Tisza.

Hirdetmény. A nagymélt. m. kir. ipar- és keres 
ked'drni minisztériumnak f. é. 6743. sz a. kibocsájtott 
kegyes intézvényével életbeléptetett és immár megfek­
tetett Zombor városi marhatörzskönyveknek vezeté­
sével, a marhalétszám nyilvántartásával, a t. v ta­
nácsnak idei 6743. sz. a. kiadott határozata szerint a 
városi rendőr-kapitányi hivatal bízatott meg s ennek 
folytán az 1874. évi XX. t. _ c. 14. §-a és a _magy. 
kir. ipar- és kereskedelmi minisztérium által 1878. évi 
ápril 15. 7691. sz. a. kiadott utasítás értelmében a 
marhatulajdonosokkal szoros miheztartás végett a kö­
vetkezők közöltéinek: 1 szőr. Minden marhatulajdonos 
köteles a tenyésztés, vétel stb. által elért szaporodást, 
úgy halál, eladás stb. által történt apadást egy hét 
alatt a törzskönyv vezetésével megbízottnál büntetés 
terhe alatt bejelenteni. Ezen hetenkénti bejelentés kö­
telezettsége alól kivételnek csak oly marhatulajdono­
sokkal szemben van helye, kik szarvasmarháikat va­
lamely vesztegintézet hivatalos tudomásával a határon 
vagy őrvonalon túl legelőre áthajtják, de azért ezen 
márkatulajdonosok és a legeltetés ideje alatt marha- 
állományukban törtért változásokat, a veszteg-intézetek 
által megengedett visszatérési időtől számítva 8 nap 
alatt a helybeli törzskönyvvezetőnél bejelenteni köte­
lesek. 2-or. Valamennyi szarvasmarha a város kezdő 
betűjét magában foglaló jelző bélyeggel a jobb szarvba 
való besütéssel jelöltetik meg. Az évi ellés által tör­
tént szaporulat,' addig mig a szarv kifejlődik, a város 
bélyegzőjével a nyak jobb oldalán jegyeztetik meg. Ha 
más törzskönyvi községből vezettetik be marha, ez 
esetben a régi törzskönyvi bélyeg égetés által meg- 
semmisittetik úgy, hogy csak a városi törzskönyvi bé­
lyeg legyen felismerhető. 3 or. Minden marhatulajdo - 
Kosnak „községi marhaigazolvány“ a törzskönyvben 
foglalt minden marhájáról, rovataiban kellőleg kitöltve | 
és a kapitányság által hitelesítve, egy példányban ki- 
adatik, mely igazolvány a város területén belül a mar 
hák tulajdon jogát igazolja. Ezen igazolvány továbbá 
arra is szolgál, hogy a marha elárusitása, elcserélése 
stb. esetében, a történt fogyatkozás ideiglenesen a vá­
rosi kapitányság által bizonyittassék. A marhatulajdo­
nos köteles a inarha-levélen kivül a vásárra ezen igazol­
ványt is magával vinni, mely arra szolgál, hogy a mar­
hának eladása alkalmával a vásári felügyelőség által 
az igazolvány megfelelő rovataiban feljegyezhessék, ki­
nek °és hová adatott el a marha. A marhatulajdonosok 
az ily módon történt változásokat az eladás vagy cse 
rét követő legközelebbi csütörtök, péntek vagy vasár­
napokon a helybeli törzskönyvvezetőnél marha-igazol­
ványuk felmutatása mellett bejelenteni tartoznak. Ezen 
bejelentések azon esetben is teljesitendők, ha a marha- 
állománybani változás, örökölés-ajándék vagy hozomány 
cimén történt. 4-szer. A vásárokra hajtandó marhákra 
előlegesen marhalevél váltandó, a marhának el nem 
adása esetén azonban a marhás-levél a törzskönyvve­
zetőnek 8 nap alatt büntetés terhe alatt beszolgálandó, 
o-ször A kereskedelmi és vágómarha a törzskönyvbe 
csak az esetben vétetik fel, ha az hizlalás végett is 
tálóztatott be. 6-szor. Marhalevelek a kapitányi hiva­
talban ezentúl hetenkint minden péntek, szombat és 
vasárnapon adatnak ki. 7 szer. A marhák bélyegzése 
minden péntek és vasárnapokon történik, melynek esz­
közlésére minden 6 hetes és azon felüli borjú, úgy 
megvett, vagy más cimen birtokba jutott marha, a 

tulajdonos által a kapitányi hivatalhoz elővezetendő. 
8-szor. Ezen hirdetményben foglalt intézkedéseknek be 
nem tartási, vagy megszegése az 1874. évi XX. t e. 
58., 59 , 60., 61. és 62. §§ ai értelmében büntettetik. 
Zomborbau, 1883. évi december hó 22-én. Czedler Já­
nos, í endőr-főkapitány.

Brkié Joca itteni kereskedőnek újév napján egy 
óra alatt két gyermeke balt el anginában.

PekanovitS Dániel, kataszteri mérnök, a honvéd- 
tiszti vizsgálatot sikerrel letette.

Ipariskolánk borzasztóan hanyatlik. Most már 
napirenden van, hogy egyik-másik tanórán 3 1-ig vál­
takozik az iparos tanulók száma, úgy hogy egy inas 
egy délutáni oktatása 3 írtjába kerül a városnak. Bi­
zony-bizony, ha ilyen a majszterok buzgósága és az 
iparos iskolatanács utánjárásának eredménye: okosabb 
helyre is fordíthatná a város ;.zt a kétezer torintot, mint 
iskolakerülő inasokra.

A verbaszi pártí'ogósági reálgymnasiumnak al- 
gymnasiummá történt átalakítását a nagyméltóságu 
vallás és közoktatásügyi miniszter helybenhagyta.

Tatahazáról a polgári olvasó egylet a főrendi­
házhoz, a zsidók és keresztények közötti házasságról 
szóló törvényjavaslat elvetése alkalmából hala feliia- 
tot intézett.' Képzeljük, milyen nagy consternáeiót 
okoztak az országgyűlés szabadelvű pártjának! . . .

Az almasi takarékpénztár igazgatója Rosenberg 
Adolf ellen a kir tábla is — mint előbb a szabadkai 
törvényszék — vád alá helyezési határozatot hozott; 
tehát a végtárgy alas legközelebb meg fog tartatni.

A zenta-szabadkai vasút engedményese, Horovitz 
Bertalan, mindkét végpontról egyszerre tolytatja az 
előmunkálatokat.

Zenta város közönségét itj. gróf Ráday Gedeon 
Zenta város elhunyt országgyűlési képviselőjének te­
metésénél 24 tagú küldöttség képviselte. — A küldött­
ség tagjai: Gombos Gábor, Mikosevics Józset, Szektü 
György, Merényi Árpád, Bergel Ferenc, Labancz Já­
nos. Fischer Mór, Lukáesevics Ignác, Szorcsik Pál, 
Erdélyi Pál, Aulik Gergely, Miskei Péter, Szűcs La­
jos, Horoviez Bertalan, Habram Ferenc, Deutsch La­
jos, Kerekes Sándor, Keczeli Péter, Branyovacsky Ig­
nác, Gerber Jakab, Jedlicska István, Sztaity Arkadia, 
Matkovics Lajos, Hacker Salamon. Megyénket, mint i

már irtuk, a főispán ur őmlga képviselte, ki a boldo­
gult miniszterben személyes barátját vesztette.

Vicenty Pál, helybeli pénzügyi titkár, Szathmár 
megye adófelfg.Vy’őjévé neveztetett ki. Helyébe ide 
Duc'ion Béla helyeztetett át.

Főtáncpróba. Hercenberger Sándor, kedvelt tánc- 
tanitó, január 19 én a Vadászi ürtben főtáncpróbát ren­
dez, mely — amint látszik - bállá fogja magát ki­
nőni Belépőjegy ára 80 kr.

Zentan Erdelján Nikola a zentavidéki takarék- 
pénztár épületében levő kocsmai helyiség ablakán át 
betört. Azonban észrevétetvéu elfogatott s a rendőr­
séghez kisértetett.

A dalárda Szilveszter-estélyének a szokottnál ki­
sebb közönsége volt. Az ének-eV'adások jól sikerültek 
s minden számot taps követett. A „Szánkázás“ cimü 
zenei tréfa elhárithatlan akadály miatt elmaradt. En 
nek csak a türelmetlen táncosok örültek. Az első né­
gyest körülbelül 30 pár táncolta. Ritka eset, hogy a 
táncosok száma annyival nagyobb legyen a táncosnőké­
nél, mint ezen az estélyen volt. A hölgyek kedvökre 
kitáncolhatták magukat a tágas teremben Méltó feltű­
nést keltett a kaszinó egylet három gyönyörű uj üveg­
csillárja, melyeknek költségeit a jan. 12 én rendezendő 
dal- és táncestély hozadéka van hivatva legalább rész­
ben födözni. A mulatság hajnali 4 óráig tartott. A je­
lenvolt hölgyek névsorát — nem közöljük; hadd ma­
radjon a távol voltak részére egy kis kielégítetlen kí­
váncsiság

Cáfolat. Az a hir. mintha a „Függetlenség“ cimü 
napilapot a zombori magyar olvasó-kör és a polgári 
kaszinó egylet kitiltotta volna, mint értesülünk, telje­
sen alaptalan A magyar olvasó-kör a folyó évre egy­
szerűen nem rendelte meg, a polgári kaszinó-egylet 
pedig egyelőre csak egy negyedévre fizetett rá elő. A 
kitiltás iránt egyik egyletben sem merült fel indítvány.

Tegnap csütörtökön délután adta ki a színházi 
bizottság színházunkat Jakab Lajos Székesfehérvárott 
működő igazgatónak.

Zombor sz. kir. város
földkönyvei és térképei, hitel telek jegyzőköny- 
vei és ezeknek a kataszteri munkálatok alap­

ján való átalakítása.
III.

Törvényjavaslat*)
az uj telekkönyvek (betétek) elkészítése tárgyában.

1. Általános határozatok.
1. §. Magyar és Erdélyországban a kir. bírósá­

goknál jelenleg használatban levő és a célnak tökélet 
lenül megfelelő telekjegyzőkönyvek helyébe uj telek­
könyvek (betétek), az állandó kataszterrel összhang­
zásban, — hivatalból elkészitendők.

2. § A kettős mivelet oly módon hajtandó végre, 
hogy a telekjegyzőkönyvekben előforduló bejegyzések 
által létesített jogállapot sértetlen maradjon és mint 
ilyen az uj telekjegyzőkönyvekbe átvezettessék.

(Ennek következtén például az uj betétekből csak 
azon bejegyzések kihagyandók: a) melyek már tö­
rölve előfordulnak, b) melyek a jogállapot hű vissza- 
tükrözésére feleslegesek, c) melyekről bebLonyul, hogy 
tévedésből vagy hibából állanak fenn s végre d) me­
lyeknek törlése a munkafolyam alatt kéretik és elren­
deltetik.)

3. § A telekkönyvek tárgya marad, mi eddig 
volt, t, i. minden ingatlan javak és jogok, melyek in­
gatlan dolognak tekinthetők.

Kizáratnak azonban : a) minden nyilvános birtok, 
b) oly fekvőség, mely valamely vasúti vállalat birto­
kában van és a vasúti üzletnek szolgál, vagyis — 
mely a vasúti könyv, — és végre c) oly fekvőség, 
mely a bányakönyv tárgyát képezi.

II A telekkönyvek belszerkezetéröl.
A. Főkönyv.

4. §. Általános szabályul kimondatik, hogy azon 
betétek melyekben egy adóközségnek valamennyi fek- 
vőségei foglaltatnak, összevéve egy főkönyvet képeznek.

Nagyobb községekben azonban, főleg városokban 
megengedtetik, hogy a könnyebb áttekintés céljából 
két vagy több területileg körülhatárolt osztályzat 
alakitassék, — ez esetben minden osztályzat kiiiön- 
külöu egy főkönyvet képezend.

5. §. Egy törvényszék területen, de akárhány 
községben fekvő uradalmat vagy hitbizományt képező 
ingatlanokat magukban foglaló betétek egy főkönyvet
képeznek. _ .

Szükség esetében a főkönyvhez pótkönyv készí­
tendő

a) A betétek tartalma.
6. §. Egy betétbe rendszerint csak egy telek­

könyvi test vehető fel. Ha azonban a tulajdonos be­
téteibe több telekkönyvi testet bejegyeztetni kíván, 
ez szabad lesz : a) ha ezáltal a telekkönyvi állás, ösz- 
sze nem zavartatik, b) ha valamennyi telekkönyvi test 
csekélyebb értékű, úgy hogy mindegyik magában véve 
hitelmivelet alapjául nem igen szolgálhat .

7. §. Minden fekvőség, mely a természetben, fizi­
kailag összefügg, egy önálló telekkönyvi testet képez­
het. Ugyanegy tulajdonos birtokában lévő több ilyen 
fekvőség egy telekkönyvi testté csak akkor egjesit- 
kető: a) ha'eddig a telekkönyvbe felvéve nem voltak, 
b) ha különbözőkép nem terheltéinek vagy ha teher­
mentesek, c) ha a tulajdonjogi korlátok tekintetében 
különféleség nem létezik, — és végre d) ha az egye­
sítés alkalmával minden akadály egyidejűleg elhá- 
rittatik.

b) A telekkönyvi betét részei.
8 §. Minden telekkönyvi betét 3 részből áll: a 

birtokállási lapból (A.), — a tulajdoni lapból (B.), 
és a teherlapból (C.).

9. §. A birtokállási lapra a telekkönyvi test min­
den alkatrészei és azon jogok jegyzendők be, melyek

*) Ez a fintos törvényjavaslat tudtunkkal itt jelenik meg elő­
ször a nyilvánosság előtt. Szerk.

a telekkönyvi test egy részével vagy az egész testtel 
kapcsolatban vannak. (Ilyenek például a különféle szol­
galmi jogok.)

10. §. A telekkönyvi test egyes alkatrészei a ka­
taszteri megjelölésekkel és adatokkal összhangzólug be­
jegyzendők.

11. §. Ha telekkönyvi bejegyzések következtében 
a birtokállási lap tartalma változást szenved, ezen vál­
tozás mindannyiszor a birtokállási lapon feltüntetendő.

12. §. Mikor a tekkönyvi betétben, melyben a 
szenvedő birtok foglaltatik, szolgalmijog bejegyeztetik, 
úgy az, valamint a bejegyzés körül történő minden 
változás — az uralgó birtokod magában foglaló betét 
birtokállási lapján is hivatalba és pedig a bejegyzés­
sel egyidejűleg feltüntetendő.

(A telki szolgalmijog például a C. lapon b kebe­
lezendő, az uralgó birtokra nézve az A. birtokállási 
lapon feltüntetendő.)

13. §. A tulajdoni lapra a tulajdoni jogok és 
mindazon korlátozások jegyzendők be, melyek a tulaj­
donos saját személyére nézve a szabad birtokkezeiés 
tekintetében alá van vetve. Azonfelül mindazon korlá­
tozások, melyek a tulajdonosnak birtokával! rendelke­
zésére vonatkoznak és mint ilyenek a C lapon beje­
gyeztetnek, a tulajdoni lapon is feltüntetendők.

(így pld. a C lapon bejegyzett tulajdonjogi kor- 
láiozásokat mint zárlat, csőd, a B. lapon is teli kell 
tüntetni.)

14 §. A teberlapon a birtokot terhelő minden 
dologbani jogok, ezen jogokra szerzett jogok, a visz- 
sza és elővásárlási, bérleti jogok és oly korlátozások 
jegyzend ői be, melyeknek a terhelt birtok mindenkori 
tulajdonosa az egész birtokkali vagy a birtok egy ré­
széveli rendelkezés tekintetében alá van vetve.

15. §. Ha egy betétben több tkvi lest foglalandó, 
ez esetben mindegyik elkülönitve és folyó számmal el­
látva jegyeztessék be. A bejegyzéseknél egyedül ezen 
sorszámra keilend hivatkozni, mindazonáltal a hivat­
kozott sorszám betűkkel is kiirandó.

(Például ha a külsőség a belsőségtől elkülönít- 
tetett és uj tjkvbe kivitetett, a megmaradt beltelek- 
nél mely a Ä. I. 1 sorszám alatt volt felvéve, a ró­
mai (I) jegy f jegyre változtattatott, minden tekintet 
nélkül arra, váljon előfordul-e még f alatti birtok, 
vagy sem.)

16. §. Ha egy tkvi testet, mely többekkel együtt 
ugyanazon egy betétben foglaltatik, egy más betétbe 
átjegyezni kell, úgy ezen tkvi testre vonatkozó min­
den bejegyzés is átviendő.

c) Lajstromok.
17. § Minden főkönyvhez kiilün-külön részlet­

lajstromok, továbbá személylajstromok és pedig külön 
névjegyzék a birtokosokról és külön a hitelezőkről ve- 
zetendők.

d) Térképek.
18. §. A részletlajstromok kiegészítő részeit ké­

pezik az egyes dűlőkről elkészült váz-rajzok, melyek­
ben minden birtokeldarabolás, illetve teiosztás pontosan 
keresztül viendő. Azonfelül minden tkvi hivatal szá­
mára minden egyes határra nézve készült katasztrális 
térképek másolatai megszerzendők és használatra meg­
őrzendők.

B.) Okiratgyüjtemény.
19 §. Egy bíróságnál kezelt valamennyi fő­

könyvre nézve az okiratgyüjtemény közösen és további 
rendeletig az eddigi mód szerint vezetendő.

III. Eljárás az uj betétek elkészítése tekintetében -
a) Közegek.

20. §. Az uj tkvek készítése központi vezetés és 
felügyelet alatt történik. E célra Budapesten egy köz­
ponti telekkönyvi igazgatóság az igazságügyi miniszté­
rium kebelében felállittatib. Ezen igazgatóság hatás­
köre kiterjed egész Magyar- és Erdélyországra.

(Személyzet: egy igazgató, egy aligazgató,, egy 
titkár, négy fogalmazó (egyúttal előadók), tizenkét fel­
ügyelőből (a kerületekben), — a segédszemélyzet pe­
jig: egy irodafőnök, kellő számú hivataltisztek és na- 
pidijasok.)

21 § A telekkönyvi igazgatóság alárendelt és 
vele szerves összeköttetésben álló közegei a felügyelők, 
kik törvényszéki kerületek szerint gyakorolják a fel­
ügyeletet és ellenőrzik a helyszíni miveleteket.

(Egy felügyelőség alá 5 — 6 törvszéki kerület.)
22. §. A telekkönyvi iniveletek végrehajtó köze­

gei kétfélék, t. i.: a) olyanok, kik jelenleg a birósá- 
g knál rendszeresített állásokban már alkalmazva van­
nak és ezen rendkívüli munkálatokhoz hivatalból ki- 
rendeltetni, b) olyanok, kik a miveletek időtartamára 
ideiglenesen kineveztetni fognak.

23. §. Minden tkvi hatóságnál a munka végrehaj­
tásával megbízott ügyvezető állandóan és önállólag 
viszi az ügyvezetést és csakis a tkvi felügyelő, illetve 
mazgatóság utasításait tartozik követni.
° 24. §. Ügyvezető csak begyakorolt tkvi hivatal­

nok lehet, kinek tkvi vizsgája van, ki a térképezésben 
jártas, valamint képességeinek próbáit adja.

25. §. Az igazságügyminiszter az igazgatót, al­
igazgatót, a felügyelőket egyenesen, az ügyvezetőket 
az illető bírósági főnök meghallgatása mellett a tkvi 
igazgató egyetértése és felterjesztése folytán nevezi ki.

(Tervezetbe \an véve, hogy a helyszíni munkát 
csakis rendszeres tkvi hivatalnok végezze, vagy oly 
egyén, kinek tkvi vizsgája van és jártasságának előbb 
próbáit adja. A telekkönyvi igazgatóság a trvszéki el­
nökkel egyetértve és azok beleegyezésével annyi szánni 
jelesebb telekkönyvvezetőt fog hivatalból kirendelni, 
a hányat az ügyvitel veszélyeztetése nélkül elvonni 
lehet, ezek helyébe napidijasok lesznek ideiglenesen 
alkalmazva. Segédkezüknek leginkább oly egyéneket 
keilend felhasználni, kik a kataszter készítésével fog 
lalkoztak és ott disponibilisekké váltak.)

b) Előmunkálatok.
26. §. Az ügyvezető az összes telekjegyzőkönyve­

ket gondosan átvizsgálni köteles, és ha oly hibát, hi­
ányt vagy akadályt észlel, mely a helyszíni munka 
kodásnak előreláthatólag akadályul fog szolgálni, arról 
a bírósághoz Írásbeli jelentést tesz.



A bíróság, ha a bejelentett hiba, hiány vagy aka­
dály hivatalból elhárítható, azonnal határoz, ellenkező 
esetben a telek meghallgatása végett sürgősen intéz­
kedik, és ha a kérdés ezen az utón sem hozható tisz­
tába, az egész ügy a későbbi hirdetvényi elbánás alá 
tartozónak nyilvánitassék.

27. §. A telekjegyzőkönyvek átvizsgálása után 
az ügyvezető, az illető adóközségben létező minden 
katasztrális birtokrészletekről és az összes birtokosok- 
iól jegyzékeket és a mennyiben a katasztrális térkép 
ről két másolat rendelkezésére nem bocsáttathatnék 
— arról másolatot maga készít

28. §. A kataszter elkészülte óta történt és álta­
lában minden régibb birtokváltozások, a kataszteri 
birtokrészletek és a birtokosok ugyanazonosságának és 
egyéb szükséges adatok kinyomozása mindég az illető 
községben, és ha a szükség úgy hozza magával, a 
helyszínén eszközlendők. Ezen nyomozások megkezdé­
sére kitűzött nap a hivatalos lapban és az illető, va­
lamint a szomszéd községekben legalább 14 nappal 
előbb közzéteendő. A hirdetménybe oly felhívás fogla 
landó, hogy mindazon személyek, kik a birtokviszo­
nyok kiderítésénél érdekelve vannak, személyesen je­
lenjenek meg, hogy jogaik megóvására szolgáló felvi­
lágosításokat adhassanak. Különösen figyelmeztetendő 
minden birtokos, hogy a birtokviszonyokat kiderítő ok­
iratokat is magával hozni el ne mulassza. Az ügyve­
zető a községben lakókat a községi biró útján, más 
községbelieket pedig irásbelileg megidézi.

(Az összes tjkvek a helyszínére kivitetnek.)
29. §. Az idézett fél meg nem jelenése esetében 

az ügyvezető, ha azt a tárgyalások menete igényli, a 
fél költségére képviselőt is kinevezhet, oly birtoko­
sokra nézve, kik távollétük miatt megidézhetők nem 
voltak és képviselőt nem neveztek, vagy kik még nem 
ön jognak és törvényes képviselőjük ki nem tudható, 
vagy végre, kiknek tartózkodási helye ismeretlen, az 
ügyvezető Írásbeli jelentésére a biróság hivatalból kép 
viselőt rendel.

(A képviselő oly egyén legyen, ki képviseltjének 
birtokviszonyait alaposan ismeri. Távollevő birtoko­
sokra és kiskorúakra nézve ezen jog egyedül a bírósá­
got illeti.)

30. §. A tárgyalások mindig a községi képviselet 
által megválasztandó két bizalmi férfiú jelenlétében 
tartandók.

(A nyilvánosságra a legnagyobb súly fektetendő, 
hogy a nyomozások biztosabbak és hitelesebbek legye­
nek s mert a két bizalmi férfiú mindenkori jelenléte 
következtén azok egyszersmind mint szakértők és ta­
nuknak tekinthetők.

c) A nyomozások tárgya és menete.
31. §. Az ügyvezetőnek feladata:
1) Az általa készített jegyzékek helyes és hiány­

talan voltáról meggyőződést szerezni.
2) Azokat a katasztrális térképpel összehasonlí­

tani, a tapasztalt hiányokat pótolni, azután magát a 
térképet is kiigazítani és a szükségelt felosztásokat 
rajta megtenni.

3) Kipuhatolni, hogy mely kataszteri részlet fe­
lel meg a már felvett telekkönyvi testnek.

4) A birtokosok kívánalmai szerint — a meny­
nyiben törvényes akadály nem létezik — uj tkvi tes­
teket alkotni.

5) Az egyes fekvőségek birtokával járó jogok és 
az ezeket terhelő telki és házi szolgalmakat, a meny­
nyiben telekkönyvileg bejegyezve nincsenek — kitudni.

6) Megállapítani, hogy a létező tkvi bejegyzések 
közül melyek és mily alakban fognak átjegyeztetni az 
uj betétekbe.

' 7) Az ujonan keletkezett eddig nem telekköny- 
vezett birtokot a telekkönyvbe felvenni.

8) A történt telekkönyvön kívüli birtokváltozá­
sokat egytől egyig kinyomozni, letárgyalni és a jelen­
legi jogos és tettleges birtokosokat a tervezetbe fel­
venni.

9) Ha kiderül, hogy egy tkvi testnek oly alkat­
részei vannak, a melyek egy másik adóközségben lé­
teznek, ezen alkatrészeket képező birtokrészleteket ki­
puhatolni és összeállítani.

Azonban a fekvőségekkel járó jogok és azokat 
terhelő szolgalmak tárgyalásába bocsátkozni és azokon 
változtatni, ha telekköny vileg már bekebelezve vannak 
— csak úgy szabad, ha erre nézve a felek közt teljes 
egyetértés létezik.

32. §. Ha a felek állításai és bemondásai nyomán 
a birtokjogok alaposan meg nem határozhatók és ha a 
szükségelt okmányok elő nem teremthetők, vagy ha a 
fél ellenmondásokkal él — az eljárás alapjául mindég 
az utolsó tényleges birtok szolgál.

33. §. A nyomozások összes eredménye, valamint 
a telek lényeges nyilatkozatai jegyzőkönyvbe felveen­
dők. Rendszerint elég lesz egy általános tárgyalási 
jegyzőkönyvet vezetni, — ha azonban a célszerűség 
úgy hozza magával, lehet külön jegyzőkönyveket is 
felvenni. Minden jegyzőkönyv a fél, és a község jelen­
lévő két bizalmi férfia által aláírandó. A jegyzőköny­
vek megírásához tollvivők is alkalmazhatók.

(A jegyzőkönyv szövegei minden kétséget kizáró, 
könnyen megérthető rövidséggel vezetendők.)

d) Tervezeti betét ivek.
34. §. A tárgyalások bevégeztével az ügyvezető 

a nyert adatok nyomán és a kataszter alapján terve­
zeti betét iveket készít, melyekbe az összeállított te­
lekkönyvi testek és azoknak birtokosai bejegyeztetnek. 
Ezen tervezeti ivek folyó sorszámokkal ellátandók.

35. §. Az ügyvezető azon napot, melyen a ter­
vezeti ivek készen lesznek, a kerületi tkvi felügyelőnek 
hivatalosan bejelenteni köteles. A felügyelő az elké­
szült tervezetet a felvett tárgyalási jegyzőkönyvekkel 
és a kataszterrel összehasonlítja, gondosan átvizsgálja 
és a tapasztalt hibák kiigazítása után, ha egyébként 
is a munka mindenben összhangzó, az egyes iveket, 
szintúgy a kiigazított térképet is hitelesíti.

36. §. A hitelesített tervezeti munkálatot az ügy­
vezető írásbeli jelentés mellett a bíróságnak bemutatja. 
A biróság a hivatalos lapban hirdetvényt tesz közzé, 
hogy N. községben a betétek tervezete elkészült és a 
hivatal helyiségeiben nyilvánosan megtekinthetők, egy­
szersmind félhivatnak az érdeklettek, hogy netaláni 
észrevételeiket 30 nap alatt a bíróságnál megtegyék, 
különben a tkvi felvétel véglegesnek fog tekintetni.

37. §. A határidő letelte és a netalán szükségelt 
tárgyalások befejezte után, az ügyvezető felügyelete 
alatt készülnek most már a végleges betétek, melyekbe 
a létező jogállapotot képező bejegyzések is áthozandók.

38. §. A véglegesen elkészült betétek egy biró 
vagy bírósági hivatalnok által újabb revízió alá vo- 
nandók és a netaláni tolihibák kiigazítása után a köz­
forgalomnak átadandók. Miről az illet ő község, ura­
dalom, adófelügyelő és kataszteri hatóság, különösen 
az utóbbi a hivatalos használatra átküldött katasztrá­
lis munkálat visszaszolgáltatása, egy a helyszínén ki­
puhatolt birtok változásokat és a történt felosztásokat 
kimutató jegyzék, valamint a kiigazított térkép meg­
küldése mellett értesítendő.

39 §. Mindegyik betéthez elegendő számú lap 
melléklendő és igy azon betétek, melyek egy főköny­
vet képeznek, bekötendők. Minden kötet lapszámozandó, 
az oldalszámok összege az első lapon kiírandó és a 
bírósági főnök neve aláírásával, valamint a hivatalos 
pecséttel megerősítendő.

40. §. A régi tjkvek lezáratnak, használaton kí­
vül helyeztetnek, azonban a hivatalban megőrzendők.

IV. A. községek kötelességei.
41. §. A községek a hivatalos nyomozásokhoz 

szükséges irodai helyiségekről gondoskodni, azokat füt- 
tetni, gondoztatni és a hivatalos cselekményekhez se­
gédkezet nyújtani köteleztetnek.

V. Jelen törvény hatálya.
42. §. Jelen törvény a kihirdetésnek napján lép 

életbe és végrehajtásával az igazságügyminiszter meg- 
bizatik, ki egyszersmind a kiviteli rendeleteket kibo­
csátani fogja.

Minthogy a fenti törvényjavaslathoz mellé­
kelt »Kiviteli utasításc inkább az annak idején 
arra hivatottakat érdekli, a mennyiben azok 
működési körét megállapítja, ennélfogva mellő­
zöm és alább csakis az uj telekkönyvek elké­
szítésére felhasznált egyes okmányok hitelessé­
gére és az abból kifolyó különféle eshetőségek 
következményeire nézve fogom a kérdéses ügyben 
nézeteimet felsorolni, hivatkozva részint a tör­
vényjavaslat, részint pedig a kiviteli utasítás 
egyes §-aira

Árpád.
(Folyt, köv.)

Hódságh, 1883. december hó végén.

Mert még neked virulnod kell, óh hon,
Ragyogva hírben, büszkén, szabadon.“

* **
Karácsony-napján a családi élet eme legszebb 

ünnepén, a helybeli magyar kisdednevelési egylet óvo­
dájában magasztos, megható ünnepély folyt le. Kará­
csonyfa állt a terem közepén, zöld gályáin ragyogó 
gyertyácskák, aranyos d ók, alatta játékok, könyvek, 
mind-mind a Jézuska ajándékai a jó gyermekek ré­
szére. És -a gyermek látja Jézust, ki neki ez ajándé­
kokat hozza és érzelemteljesen rebegi el hálaadó imá­
ját; a felnőtt megindulva emlékezik vissza, ama 
boldog korra, melyben ő is örült a Jézus aján­
dékának s bár azóta sok év vonult el változó örö­
meivel, bánataival felette, s ha ez emlék könnyeket 
csal is szemeibe, a könnyeken át mosolyog és szinte 
érzi, hogy Jézus született. Nem igy leírva, hanem kép­
ben mutathatnám be csak megközelitőleg, ama örven­
dező, mosolygó gyermekcsoportot, mely a karácsony­
fát körülállta. A kicsinyek imádkoztak, énekeltek, ját­
szottak és szavaltak. Végül megkapták, amit Jézuska 
hozott. Vigság, mosoly az arcon, boldogság a szivek­
ben. De leginkább érezhette ezt az, ki a gyermekek­
nek úgy, mint a felnőtteknek e szép ünnepélyt sze­
rezte, az óvoda vezetőnője Berger Anna kisasszony, 
ö tervezte, ő szerezte, szeretett kicsiny tanítványai­
nak ez örömet, legyen övé az elismerés koszorúja itt 
a nyilvánosság terén is, melyet már rég bír mindany- 
nyiunk tiszleletében és szeretekében és fogadja itt is
a hódsághiak köszönetét.

* **
Az év vége felé jár! Elgyötrődve, kifáradva te­

kintünk vissza az elmúlt évre. Az éj eloszlik és a haj­
nal rózsaarcával egy angyal hajlik le hozzánk és ezt 
susogja lágy hangon: bátorság! ne csüggedj! kellj fel, 
szedd össze erődet, nézd amott jő fel a nap, onnan int 
világosság, itt az uj ösvény, itt az a jó öreg mentor: 
a tapasztalás, vándorolj vele, s igy ha újra bealko- 
nyodik is, nem fogsz eltévedni, s ha minden csillag 
kialszik is, egy csillag örökké világit: a hit, remény 
és szeretet csillaga.

A nap felkel, mi kitöröljük a 3-at és 1884-et Írunk.
Itt az uj év napja!
A hivatalos és nem hivatalos üdvözlések és sze- 

renesekivánatok egy napig tartó aerája.
A hirlapiró is kötelezve van, hogy olvasóinak és 

szerkesztőjének gratuláljon.
íme tehát tisztelt olvasók! tisztelt szerkesztő uram!
Boldog újévet kíván*)

Don Carlos.

Hanyatló, pangó iparunkról hasábnyi jeremiádo- 
kat olvashatunk úgy a fővárosi, mint a vidéki lapok­
ban. Panaszkodunk és jajgatunk már egy évtized óta. 
Olvasva eme panaszokat, végképen el kellene csügged­
nünk és lemondanunk arról, hogy iparunk még élet­
erős, még virágzóképes s hogy még visszaküzdheti azon 
tért, melyről a külföld kiszorította, ha netn látnok eme 
irka-firkákkal szemben, azon hazafiul lelkesedéssel meg­
indult mozgalmat, mely most országszerte iparunk eme­
lését, fejlesztését tűzte ki céljául. Olykor egy szikra 
elegendő, hogy a hazafiul lelkesedés lobbanó lángja az 
egekig csapjon fel. S — a történelem legyen tanúbi­
zonyságom — az ilyen fordulat akkor van legközelebb, 
mikor a közöny létráján a legalsóbb fokig estünk le 
Panaszkodtunk és jajgattunk, hanyatló, elenyésző ipa­
runk felett, egész garmadává nőtt a sok röpirat és 
cikk; bizonyos mélabús szomorúsággal olvastuk el és 
— félre tettük, hagytuk az ipart, iparnak lenni, melyen 
úgy se segíthetünk és továbbra is csak a személyes 
politika sikereiben vetélkedtünk egymással — s nyu­
godtan vártuk a baj orvoslását a kormánytól.

De gróf Zichy Jenő az ipar fejlesztésének élére 
állván, beláttuk, hogy alkotmányos szabadságra jogot 
igénylő nemzetre nézve nincs lealázóbb valami, mint 
a kormány gyámkodásától várni, még az oly intézke­
dések és mozgalmak létesítését is, melyeket máshol az 
erős nemzeti öntudat hoz létre. A nemes gróf lelkese­
dése, önzetlen hazafiul önfeláldozása, magával ragadta 
a közéletünkben tényező elemeket s ma már egy erős, 
lelkes mozgalmat látunk az ipar terén, mely mozgalom 
a magyar ipar győzelmét láttatja velünk a jövőben. 
Eme lelkes mozgalom eredménye az 1885. évi országos 
kiállítás eszméje is, mely hivatva lesz megmutatni, 
hogy dacára a számos halotti búcsúztatónak, panasz­
kodó jeremiádnak, — a magyar ipar még él. Van ipa­
runk, van erőnk. Legyen igaz tehát mit a költő az 
ember teremtő erejének mindenhatóságáról mond : az 
erő — akarat, és a győzelem bizonyos.

Eme kiállítás nemzeti ügy lévén,,sikerét előmoz­
dítani minden polgárnak kötelessége. És ennek buzgó 
teljesítésében páratlanul áll megyénk zombori kiállí­
tási kerületének érdemes titkára, ki sem időt, sem fá­
radságot nem kiméivé az ipar apostolaként járta be a ke­
rület községeit, buzdítva és lelkesítve, hogy' e nemzeti 
ügy zászlója alá mentői több híveket toborozzon össze. 
E célból jelent meg f. hó 28-án községünkben, hogy a 
hódságh-vidéki nelyi bizottságot megalakítsa. Közsé­
günk iparosai és gazdái nagyszámban gyűltek össze 
a községháza nagytermében, hol dr. Margalits Edét 
ifj. Trischler Ferenc az egybegyűlteknek bemutatta. 
Dr. Margalits Ede beszéde, mely a kiállítás célját fej­
tegette, nagy lelkesedést keltett, különösen azon ré­
szét éljenezték nmg lelkesen, mely ipártörvényünk kü­
szöbön álló revízióját, illetve módosítását tárgyazta; 
az eszmegazdag szónoklat mély és maradandó benyo 
mást tett. A helyi bizottság elnökévé ifj. Trischler 
Ferenc választatott meg, tagjai pedig felerészben ipa­
rosok és felerészben gazdák.

Az értekezlet befejezte előtt ifj. Trischler Ferenc 
az összegyűltek nevében dr. Margalits Edének megje­
lenéséért köszönetét nyilvánít, mit a jelenlevők lelke­
sen megéljeneztek.

Ezzel tudomásunk szerint a vidéki helyi bizott­
ságok szervezése és megalakítása beiejeztetett. Mun­
kára fel!

„A verseny nyílt, a nemzet él, sr 
Ha egy jobb tagja sem henyél,
Jut ember és kéz, munka, vir 
Mi volna az, mit el nem ér?
S legyen dicsőbb,
Ki tettre főbb,

£ \

l MI ZSIDÓUL
Olyan becsületes ember volt, hogy olvasva el me­

hetett volna keresztény számban ; nem is hiszem mai 
napig sem, hogy nem valami vegyesházból származott, 
mert tiszta zsidó vérből (ez paradoxon, miután a zsidó­
vér sohasem tiszta) lehetetlen olyan becsületeset produ­
kálni, a minő ez a „mienk“ volt.

A valóságos nevét sohasem tudtam meg. Úgy háta 
megett Gáspárnak is hívták, pedig csak annyiban ha­
sonlított a „ Kornevillei harangok “ Gáspár apójához, 
hogy ő is szerette gyűjteni a kincset, de igazi, tisztes­
séges úton. Közönségesen a falu túlsó szélén lakó em­
berek is csak szomszédnak szólitottás, meglővén a ma­
gyar embernek azon természete, hogy előtte minden 
zsidó szomszéd, minden cigány koma és minden tót za- 
tyaíi. Hogy hol van ennek az alapja: annak öreg Pulszky 
Ferenc a megmondhatója. — Mi pedig „a mi zsi­
dón k“-nak neveztük, inig szegény Dani barátunk is 
a siralom völgyének ezen a felső részén mozgott és 
folytatott szakadatlan háborút, ama közös ellenség az 
úgynevezett „ verseci “ ellen. Es a mi zsidónk nem ha­
ragudott azért a címért, de ugyan már hogy is hara­
gudott volna, avagy egyáltalán iliik-e, szabad-e zsidó­
nak valamiért haragudni, a magyar állam területén? 
Bizonyára nem.

Ezt belátta a „mienk“. Oh ő igen felvilágosodott 
ember volt, végtelen messzeségben állott a törzstől, 
azoktól a hajdani zsidóktól, kik oly műveletlenek vol­
tak, hogy mennydörgés, villámlás és a jó ég tudja még 
miféle piroteknikus látványosságok közt kellett nekik 
még azt is a fejükbe verni szegény Mózsesnek, hogy 
tiszteljék az apjokat, meg az anyjokat, hogy ne lopja­
nak, ne gyilkoljanak, hagyjanak békét a más ember 
feleségének s egyéb iiyes alapkövetelményeit a tisztes­
séges és becsületes társadalmi életnek. Bár mai napig 
is akadnak ilyen mozsdatlan izraeliták Galicia renge­
tegeiben, hanem a „mienk“ magasan állott az effélék 
felett.

Igaz, hogy mikor községünkbe bevándorolt úgy 
— anno Kossuth, — hát csak valamicskével volt keve 
sebbje a semminél, de a kőből is olajat facsarni tudó 
leleményességgel rövid időn annyira vitte, hogy boltot 
nyitott a Mályva-utca végén, a melynek hitelbe szer­
zett Összes portékáját elvitte volna ugyan a hátán, egy 
két hónapos hideglelésből fellábadt ember is, — ha­
nem hát „nem is egy nap, nem is könnyen épiték fel 
Rómát.“ — Denikve a kezdet meg volt, a bolt meg­
nyittatott s ékesen olvasható volt az ajtó felett a csaló 
gató felírás: „Az ezüst hangyához“ lóvén oda pingálva 
valami felismerhetetlen állat, melyet akár gúnárnak is 
nézhetett az ember. (A kántor festette két icce borért.)

Itt szokott ő a Mályva utca sarkán üldögélni, bele 
szamuklálva a jövendőbe jókora orrával, mely oly egye­
nes volt, mintha valamikor gólya tejet szopott volna. A 
tiz parancsolat keményített madzaga többnyire kilógott 
nyakából, jelezve vallásosságát. Termete különben olyan 
sovány volt, mintegy vonal mathematikai meghatáro­
zása (hosszúság, szélesség nélkül) úgy, hogy szegény 
Dani barátom vélekedése szerint egy szál bélnél ne u 
lehetett több benne. Feje kicsiny volt, úgy, hogy míg 
foghatatlan, miként férhetett el abban annyi megva ó- 
sitandó terv ? Arcán a töprengésnek és törődésnek félre 
ismerhetlen kinyomata látszott. Orra: lássd fennebb — 
Ujjai finom idegzettel határozottan pénzszámlálásra te 
remtvék. Térdei valódi görög stilban domborodtak elő 
és csontosak voltak, mintha fából lettek volna és éle­
sek, mintha nem lettek volna fából.

*) Én részemről az activ és passiv gratulációtól egyaránt meg 
vagyok váltva. Szerk.



Sok gond terhelte az ő becsületes fejét. CKámfort 
szerint ugyanis az embereknek kétféle osztálya van: 
egvik ebédjéhez keresi az étvágyat, másik étvágyához 
az ebédet. 0 pedig ez utóbbi osztályba tartozott. A 
galand, gyufa, tű, cérna árulással igaz, hogy nem so­
kat reszkíroz az ember; de nem is épit belőle emele­
tes házat, kivált olyan faluban, mint a mienk, hol a 
tiszteletes asszony lánya is guzsalyból fonta a szöszt, s 
a boltban a parasztság naturálékkal — kukoricával 
meg tojással — fizetett a szükséges cikkekért.

Amint ott üldögélne egyszer —gyér lévén a for 
galom — a Mályva-utca sarkán, épen azon gondolko­
zott. hogy milyen magánosán áll Ő, mint a lótószía 
Mohamed paradicsomában. Megtapintja a jobb oldalát, 
meg a balt is és arra a meggyőződésre jut, hogy neki 
valami hiányzik. Ebben a minutumban megy oda Ré­
giké — a birkás zsidó leánya — szappant vásárolni. 
A mi zsidónk “ rögtön ajánlatot tesz, hogy ő minden 
szappanát oda adná a Rézikének. Hát az nem lesz rossz. 
Meg az egész boltját azonfelül. Hát az is jó lesz. „Es 
ugv lön amiként beszéle“ Rézikét magához feleségesité. 
Gyöngyén ment ez a nehéz munka, épen mint a bibliá­
ban olvassuk . „Izsák kimegy a mezőre s látja Rebe­
kát jönni a tevékkel, Rebeka is meglátja Izsákot s le­
száll a tevéről. Izsák bevezeti anyja sátorába és sze­
reié vala őtet (Mózes I. XXIV. 63., 64 , 67.) 
Csupa idyll volt ez is, amaz is

A szegény „miénk“ még akkor nem tudta, hogy 
a házasság olyan intézmény, mely nőtlen, fiatal urak 
gyönyörűségére és a férj bosszantására szolgál Mert 
Rézike veszedelmesen szép volt, nem is asszony, hanem 
maga a kívánság. A két szemével kicsalta volna a na­
pot a felhőből, s egy-egy hamis mozdulatával képes 
lett volna az aludt tejbe is életet bűvölni. Orcája 
úgy ragyogott, mint valami elektromos kiállítás 
Mikor ajkát felbiggyeszté, akárkiben is pokoli vá­
gyakat ébresztett arra nézve, hogy megcsókolja. Szó 
val a „mi zsidónk' boldogabb volt mint a Zulu kafferek 
királya, a kinek pedig 300 darab felesége van egy­
szerre.

Igazsága van Schillernek, (nem a verseci, hanem 
a németországinak) mikor mondja:

„Ehret die Frauen, si flechtend und weben, uns 
himlische Rosen ins irdische Leben.“ Csakhogy azok­
nak a rózsáknak, de sok tövisük van néha, melyek, 
mint ama középkori magdeburgi szűz, minden oldalról 
kegyetlenül vérzik a közéjük került halandót. Ezt per­
sze a mézes hetekben nem érzi senki, csak akkor, mi­
kor már a mézes hét sok esztendőnek keserű ecetjévé 
változik által.

Denikve a mi Gáspárunk boldog volt, az „ezüst 
hangyához özönlött a pénz. Most már nemcsak gálám!, 
gyufa, krumpli cukor s egyéb szatócsüzletbe való kez­
detlegességek búslakodtak az állványokon, hanem min­
denféle olyan portékák, melyek a legfelcsigázottabb 
falusi igényeket is képesek voltak kielégíteni. Mert, ha 
szép volt Kézibe, de szép volt a hozománya is s igaza 
van annak a filozófusnak, a ki azt mondja, hogy : le­
gyen az ember idealista; ne vegyen mást feleségül, 
csak a kit szeret s ne szeressen mást, csak a ki gazdag.

A véletlen ő felsége úgy /intézte a mi zsidó-jS 
dolgainak sorját, hogy ő együtt kapta a szépséget a 
gazdagsággal, mindkettő nagy tőke. — A Malyva-utcá- 
nak a legszebb rózsája bizonyára Rézike volt. Aztán a 
kundsafiok hogy jöttek!! A hangyák nem sürögnek 
úgy eső után — Bizonyára többet ér a legfényesebb 
auzlagnál, ha egy szép asszony van a boltban Mert 
hát minden bolond gavallér azt hiszi magában -íogy 

„Nem is asszony, ki nem csalfa,
Ki az urát meg nem csalja“ — 

azt a jó, becsületes embert, a mi zsidónkat? — No 
már ha akadna olyan asszony, az megérdemelné a Pro 
metheus sorsát.

A menyecske szép volt, mint egy gyémánt, de 
kemény is mint a gyémánt. Nem járt akkora nehéz­
séggel a Mont-ewerest megmászása vagy Konstantiná­
polyban a Seikül izlamság elnyerése, mint az ő kegyei 
nek megszerzése. Olyan szívesen elcsevegett az embe­
rekkel a pudli mellett, mintha mindenikkel atyafiságba 
lett volna s ha rájok nézett azokkal a fellegbontó sze­
meivel: akkor három decivel mindig több siller kíván­
kozott ki a zöld korsóból ; annyi kellemmel képes lett 
volna az ördögöt rábeszélni, hogy mosdjék szappannal. 
— Egyetlen hibája volt — amelyet bizonyára nem a 
férjétől sajátított el — az nevezetesen, hogy igen ki­
fejlett művészi hajlamai voltak az aprópénz vissza nem

adas iránt. — De hát mit el nem néz az ember egy 
szén asszonynak? Tudta azt Rézike maga is.

X olt többek közt a községben egy kevélységgel 
garnirozott paraszt firma. Ökrét, házát, szőlőjét mind 
megitta. sőt azt is megitta, amije sohasem volt, t. i. az 
eszét Hát ez elkezdett okvetetlenkedni, okozott mulat­
ságos nappali p-rceket Rézikének és kinos éjjeli órá­
kat a mi zsidónknak.

„Mert a gyanú méreg magában is;
Izén előbb nem érzik a veszély 
De hogyha egy kissé a vérbe hat,
A kén-ereknél jobban ég, lobog - 

írja az a hires anglius poéta.
Már ha valamerre távozni kellett a háztól, úgy 

érezte magát szegény zsidónk, mintha valami krokodi- 
lus udvariasan arra kérné, hogy legyen szives a lábát 
az ő kilátott torkába dugni. — Mikor meg visszaérke­
zett Versecről vagy más helyről: akkor úgy összeku­
tatott valamennyi sublótot, kályhát, kéményt, petróle­
umod kredencet, tán még a felesége gyűszűit is sorra 
nézte. — Die Eifersucht ist eine Leidenschaft, die mit 
Eifer sucht, was Leiden schafft. — A „Bella Donna“ 
a patikából orvosság, de a háznál tartva sok veszede­
lemnek előidézője.

Pedig nem volt oka rá, — bizony isten nem volt. 
Rézike olyan ártatlan és tiszta volt, mint ama meg­
szenteltetett edények, melyeket a tirusi rézmives Hirám 
csinált vala hajdan Salamon király parancsából az Ur 
házának szükségére. — De hát olyan a féltékeny férfi, 
mint a bagoly nappal, neki megy fejével a falnak is. 
A Rézikét nem merte bántani, mert jobban szerette 
mint a lelke közepét, hanem azt a gavallért, azt a 
pharasztot, „hogy a pokolnak mind a hetvenhétezer 
pitvarába jusson belőle egy darab “ . . .

Szegény „miénkJ — olyan búsan üldögélt néha 
a Mályva utca sarkán, mintha legalább is egy négylovas 
gvászkoesit nyelt volna le. Hallgatott, mint egy Asvé- 
rus király, nem evett, nem ivott három napig se, mint 
egy Ákháb Haza jött innen vagy onnan fáradtan mint 
egy Ézsau s elvonult barlangjában mint egy Illés. —■ 
De nehéz egy embernek azt a menyországot hordani, 
ami egy szép asszonyból áll! — Mit neki a fényes 
bolt, a sok drága portéka, a Birkásnak minden vagyona, 
ha az ő lelke olyan zavaros, mint a baranyai bor, a 
szive meg olyan keserű, mint a legkeserúbb mandula, 
visszavágyott abba a kezdetleges állapotba, mikor még 
csak galand, cérna, gyufa s más egyéb semmik voltak 
az „ezüst hangyánál,'1 mikor még egy darab kék égből 
s fél verdung csillagfényből álló estebédet költött el, 
de mennyei elégedettséggel.

Most van fájin étel, mintha minden nap Sabesz 
volna, de mit ér, ha úgy ül az ember mellé, hogy előre 
tudja, hogy az nem fog jól esni. — Pedig a Rézike 
szedi ki a levest, mégis lűszerszámozza szép beszéddel, 
kinálással — de ha az egyszer fölébresztett ördögöt 
nem lehet elaltatni Még az az akasztófa parlagi ga­
vallér a külső szobából „jó étvágyat“ kiván az ebéd­
hez- „Hogy sisteregve százezer tüzes nyárs csapjon be­
léje ! “ . . .

A dolgok közel állottak ahoz, hogy megfenekel- 
jenek. Talán a Rézike is panaszkodott otthon, hogy az 
ő férje olyan hideg hozzá, mint a kocsonya — Az 
.ezüst hangyát“ akár a fecskék elrabolhatták az ajtó 
fölül. Egyszer csak beállít az öreg Birkás, mint valami 
Dzsengiszkán, hogy hát „hallod-e, van neked valami 
bajod, nincsen neked enni, inni, amit akarsz, nincsen 
neked kereskedés fényesen beállitva, nincsen neked 
szobák kipingáiva, nincsen neked pénz a spórkaszszá- 
ban, pénz a bugyillárban, pénz mindenütt, nincsen ne­
ked Credit a Budapest, a Bécsben ? — hát mi nincsen 
neked, mondjál?“

— „Nincsen feleségem“ nyöszörgőit a „miénk.“
— „Váj gesne ! — ordított az öreg. Hat a ki az 

„Énekek énekében“ le van pingálva, a Solomon király 
mátkája szebb volt, mint az én lányom ? hat lattal te 
akármelyik fotografiauzlagban szebb portrétól, mint a 
Rézikéé? hát ha olyan darab aranyt adnának ázsióval 
együtt, oda kéne engedni egy ilyen szép asszonyt?'

— „De nem szeret engem“ tördeli Othelló.
— „Nem szeret téged, mikor megesküdött neked, 

te borjú ? Hát vagy te olyan ügyetlen, hogy nem tudsz 
azt megakadályozni? — Hát érdemelsz te a gyémán­
tot, ha kihagyod a zsebedből venni? Annak is te vagy 
az oka.“

— „Nem én, hanem a sárhalmi ispán.“
— „Az a korhely, csavargó, az az akasztófa vi­

rága, hát annak vettél el az én lányomat feleségül ?

Hogy verjen meg őtet a csontszáradás és nyavalyatö­
rés! De megölök aztat az asszonyt is. meg t gedet is, 
meg magamat is.“ (Több persona már nem esett az öreg­
nek keze ügyébe).

Rézike pedig e beszédek hallatára már félig 
meg volt ölve. A szomszéd szobában szép fejét patyo­
lat karjára ereszté s zokogott mint a szeles eső.

Attól a sírástól ijedt még meg aztán a két férfi. 
Faggatták, vallatták, de az csak hagvta peregni sze­
mének bő harmatát liliom arcára. Utoljára kérelemre 
fogták a dolgot, mint valami felségsértők. Ugv megri- 
mánkodtak, hogy a Rézike szive megesett rajtok 
s miután határozatilag ki lön mondva , hogy a 
sárhalmi ispán többé az „ezüst hangyához“ be nem bo- 
csáttatik : szent lett a béke — A „mi zsidónk“ töre­
delmesen beismerte, hogy ő neki pletykáztak, a Hani, 
meg a Pepi, meg a Száli, a kikből pedig világos, hogy 

I csak a sárga irigység beszélt.
Az aztán végleg meghozta nyugodalmát, hogy az 

ispán egy disznótorból hazamenet beesett valami ó kútba 
s ott lelte halálát. Az már csak a pokol legmelegeb­
bik szobájában kurizálhat hozzá méltó személyeknek.

Azontúl a Mályva utca sarkán ismét a boldogság 
ütött tanyát, A „mi zsidónkénak sokszor eszébe jutott, 
mikor a közelben kanyargó Tiszára lenézett, hogy 
milyen bolondot gondolt ő akkor, mikor azt gondolta, 
hogy inkább ott a viz fenekén a csukákkal lenne egy 
kvártélyon, mint Rézikével. Milyen bolond gondolat 
volt az! Nemsokára egy uj jövevény is érkezett a ház- 
hoz, a kit a „mienk“ oda nem adóit volna kád bankó­
ért sem. A kis Dovidl egészen helyreütötte a meghib­
bant házi békét, A szeme egészen olyan volt mint az 
anyjáé, az arca meg ... no persze, hogy az apjára 
ütött Az apai büszkeség az öröm rózsáit veri ki az 
orcára. Úgy elel évődik feleségével: No mondjál, me­
lyiket szereted jobban kettőnk közül, ezt a gyereket 
vagy engem ? Az asszony mosolyog rá Ez a kis por­
téka most már egészen hozzám kötött tégedet mint az 
eskii A nő mosolyogva igent int. Ugy-e, lehetne most 
százmillióm cifra ispán? Nu, úgy e ? Látod én nem des- 
peráltam volna, atyus nem dühöngött volna, te gyö­
nyörű szemeddel nem sírtál volna, ha a kis Dovidl 
hamarább érkezett volna. Rézike csak mosolyog.

— Zikcene, zakcene, szegény „m zsidónk“!
Az asszony csal, ha sír; csal, ha mosolyog!

gajabusz.

Felelős szerkesztő: Dr. MOLNÁR ISTVÁN LAJOS. 

Laptulajdonos és kiadó: Bittermann Nándor.

4421. szám. 
k. ig. 1883.

Pályázati titmy
Gajdokra községében leköszönés folytán ürese­

désbe jött szabályrendeletileg évi 500 írt készpénz 
fizetéssel javadalmazott és nappali látogatásért 20 kr. 
éjjeli látogatásért pedig 50 krnyi díjjal összekötött 
községi orvosi állomásra — miután 3816/közig. 1883. 
szám alatt folyó évi november hó 3. napjára kitűzött 
volt választás pályázók hiányából meghiúsult — ezen­
nel újból pályázat nyittatik.

Felkéretnek ennélfogva mindazok, kik ezen állo­
másért pályázni óhajtanak, hogy orvosi oklevéllel, to­
vábbá eddigi netáni gyakorlatukat igazoló, úgy a ma­
gyar nyelven kivül a német nyelvnek ismeretéről ta­
núskodó bizonyítványokkal kellően felszerelt pályázati 
kérvényeiket alólirott szolgabirói hivatalnál kizárólag 
1884. évi január hó 30-ig, mint a választásra kitűzött 
határnapig, annál is inkább benyújtsák, mert később 
érkezett folyamodványok tekintetbe vehetők nem lesznek

Palánkán, 1883. évi november hó 29-én.

3-1 5Dr> Bre»ia?
szolgabirá

„MAGYAR IFJÚSÁG“
a legolcsóbb és legtartalmasabb folyóirat

o se üdülő ifjúság számáüa.

Derűit, változatos, 
szórakoztató tar­

talom

elbeszélések, regék, mesék, adomák, érde­
mesen irt tudományos cikkek, ismertetések, 
leírások, költemények, talányok, rejtvények, 

feladványok.

K 3 £ S K

Minden szám számos képpel lesz diszitve, 
negyedévenként mübecsü szép jutalomképet 

adunk.

Mankatársaink se- 
ista iiazisk \%- 

jslísi íróit ne- 
vezhetjűk

Jókai Mór, Mikszáth Kálmán, Győry Vilmos, 
Tors Kálmán, Csiky Gergely, dr. Agai 
Adolf, Bartók Lajos. Berecz Antal, Hermann 
Ottó, Mayer Miksa, Nogall Janka, ,Szépia - 

ludi Ferenc, Tóth József, Tóth Káimán.
A „Magyar Ifjúság“ kéthetenkint 2 21/2 őr­

tüzetekben, számos képekkel, díszes borítékban, finom 
papíron fog megjelenni.

Előfizetési ára egész évre b frt, félévre 3 írt.
A „Magyar Ifjúság“ a legszebb karácsonyi és új­

évi ajándék mindkét nembeli itjuság számára.
Mutatvány-füzeteket kívánatra ingyen és bér­

mentve küld a kiadóhivatal: Révai Testvérek kiadóhiva­
tala Budapesten, IV. váci-utca II.
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Minden családban nélkülözhetetlen!

Lsgszsti és legolcsi karácsonyi ajándsk!!

Egy rendkívül 
díszes vaskos kő 
tet(700 oldallal) 
ára fűzve 4 frt 

80 kr

Az A
művelt iz-ILLEM lés és tapin-
tatos modor

KÖNYVE. az élet kü-
Irta lönbözó vi-

Kalocsa Róza. szonyaiban

Stylszerü és dús 
aranyozása disz- 
kötésben ára 6 
frt, arany met­
szésű kötésben 6 
frt 50 kr, borí­
tékkal és tokkal.

A töipeWny és szalonasztal legszeöb dísze.
Nélkülözhetlen kézikönyv a serdülő 
ifjúságnak Épugy. mint a meglett em­

bereknek.
Hfurnr

Negyedik évfolyam REGÉ8ÍYVILÁG Negyedik évfolyam
képes szépirodalmi lapok a művelt közönség

számára.
Visszapillantva a „Regényvilág“ háromévi pálya­

futására — úgy hisszük megelégedéssel és a teljesített 
kötelesség tudatában utalhatunk ama számos jeles el­
beszélő műre, melyek lapunk hasábjain napvilágot láttak,

Eredeti Íróink közül Jókai Mór, Abouyi Lajos, 
Tolnai Lajos, Mikszáth Kálmán, P. Szathmíry Károly, 
ifj. Ábrányi Kornél, Véka Lajos és kedvelt nőiróink 
közül Beniczky-Bajza Lenke és F.-né Gyújtó Izabella 
látták el rendesen újabb regényeikkel lapunkat, mig a 
külföldi szépirodalom jeles termékei közül Daudet Al­
fonz, Claretie Gyula, Gréville Henry, Ebers György, 
Marlitt E., Halévy és Mark Twain legkiválóbb és leg­
újabb műveit közöltük.

Nemzeti szépirodalmunk emelésének érdekében 
kérjük a t. közönséget lapunk pártolására és támogatá­
sára, annál is inkább, mivel nem riadunk vissza a leg­
nagyobb áldozatoktól sem. hogy lapunkat a közönség 
bizalmára méltóvá tegyük.

A IV. évf. következő nagy regényekkel indult meg.
Jókai Mór »A cigány báró« till repays.

Beniczky-Bajza Lenke »Az erdei lak« cimű társadaíii yege:ye.
Azonkívül közöljük a szellemes francia író

Mii í. »A huszadik szazad regenye« ciií satyr. eűL
A „Regényvilág“ megjelenik hetenkénti füzetek­

ben 2 — 3 ívnyi tartalommal.
Előfizetési dij: Egész évre 7 frt 80 kr, félévre 3 

frt 90 kr, negyedévre 1 frt 95 kr.
Minden egyes füzet ára csak iő ki.



Ill

n

o

v<D

cn 

'03

Berlin. HOFF JÁNOS csasz. kir. udvari malátakészitmények gyárosa Bécsben. — Szt.-Pétervár.

G
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fij HOFF JANOS-féle W

g malálakivonaf melleukorkák ^
HOFF JÁNOS-féle

malátakivonat egészségi sör. |
Az általános elgyengülés, mell- és gyomorbajok, sorvadás, vérszegény- ^ 

ség s az altesti szervek rendetlen működései ellen. A legjobbnak bizonyult G 
m erősítő szer üdülőknek mindem emíí betegségek után. Ára palackoukint 6o‘kr. m

<5aSESESaSESHSESHSE5HSESESE5aSHSESH5asaSE5HSEL5ESE5HS2SHSESESH£ES2^
__ __ ■—^ u u cj u u u u ej u ej cj ca éj cneoiu ebenen na euüücjsea unta

§y°gyanysg és az egészséget előmozdító készülékek belföldi egészségügyi kiállításának London
1881. érdem oklevele.

----------------------- ---------------------------------------------- 3
ixi Felülinulhatlan a köhögés és elnyálkásodás ellen. A számtalan hamisi- ™

K“1 tások végett kék csomagolására és a valódi malátakivonat cukorkák védje- |}j 
evére fa feltaláló arpltánpl L-ell frileo- ficrvolni Kék csomagokban, 60, 30, 15 3vére (a teltaláló arcképe) kell főleg ügyein 
és 10 krral.
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O Pclscgc Viktória angol királyné. — Kicálij ő 
elnöke. — John 6ric Bpichsen, a bi

r á s o 3s:

fensége az cdinburgi 
xoffsóg elnöke. — Judge

herceg. — Spenzer, 
lllark 13. titkár.

a kiállítói

HQlg JÁNOS-féle
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jjj Mell- és tüdőbajok, idült köhögés, hurut és gégefő-bajok ellen. — Biz-
ril *os s‘ker 8 'Sen kellemes szer. Palackoukint 1 írttal és 00 krral is. AI
^asasdsasESBSESEsasasasasESEsasESESEsasEsasEEasasasESEsasasEsasa^

3

^H5H5BSB5E5c!n525B5E5B5EnffH5EEE5Bíí25E5E5c!52SB5B5E55555E?B5H5125rE5?A
jjj HOFF JÁNOS-fele 1$
I m alátsb-csclszolsLcLé.. |
rjJ Testi- es ideggyengeségben szenvedő egyéneknek felettébb tápláló és ™
_! erősítő. Ez igen kellemes izü kiváltképen ott igen ajánlható, hol a kávé él- jjj 
nj vez®te m‘nt "agyon izgató meg van tiltva. Egy negyedkilós esc i ag 1.80 kr, 3 
vsd° 6s 60 kr- E?y fél kilós csomag 2.40 kr, l.fíÓ kr és 1 trt. Jf)«isasasasasasasasabasasasasasasasasasasasaBasasasasasasasasasasasH^
ßllEn a legjobbnak bizonyult erősítő szer bármely betegségből üdülők számára.
Alapittatott 1847-ben. Jjftő—4 58-szor kitüntetve

A valódi malátakivonat készítmények feltalálója s egyedüli készítője ■

T A-Lt .

CS ^jr" "vrLc^Tra,ri szállító -árnál, csász. Air. tanácsos.
F i ” ”T: *>*»—* **7* '=“= »• «rto raktár: Gr.bea, MmMim S. - Gyári „e,y„íg: 6„be„„o(, Brá„n„.tr„se 2.

ő fensége a valesi herceg, LignT^rcTg^z^Uetbu^g/berce^nő ’a^uls^l^rcelnő6'’'^6^611 rés?jrö1 1882"bfn, ° császári fensége Károly, Lajos főherceg, Frigyes főherceg, király 

ö fensége angol nevelőnője, a Metternich család Clam-G-illas° Karácson vi Rat A r' ,eie”cz^ ^ks asszony, királynőnk ő felségének felolvasónője; Mária Valéria hercegnő királyi által, mint dr. Bamberg,' Schrötte, SchnitzlerÄchÄ agy. gróf Wurmbranot sat. sat. Ajánlva orvosi tekintélyek

Sok százezerén, kikről már lemo^dtaí**?r? Becsből és a vidékről 1883. szeptemberben.
lemondtak, a HOFF JANOS fele malatakeszitmeny áltál (malátakivonat egészségi sör) meglőnek mentve, egészségeket visszanyerték, annak még ma 

------  18 örvendenek. (A felüdültek saját szavai.) 6 “ v
Kérek postafordultával 60 palack HOFF JA - OS-féle jeles malátakivonat

rk........™u""‘ ' 1 " ‘ 1G-róf Auersperg Ervin.

ffésben baíS,eteS n ! ^es eg7 éviS sinló'dte” fájdalmas gyomorhurutban és köhe-
malátakeN,;tmja" I m‘nden.gyógyszer, inig csak az ön kitűnő HOFF JÁNOS-féle 
étvácvam ?„eai asznaltam; nehány hónapja a köhögés tökéletesen megszűnt,
sélt Söre tavlfb 8 fSf^egem az ön HOFF JANOS-féle malátakivonat egész-
malvar nveivé ^kéletesen ^helyreállt. Fogadja legforróbb köszönetemet. Egyidejűleg egy 
eltéveszteni m" 1,rt kos,2ÓIj°;lratot mellékelek, szíveskedjék azt minél szélesebb körben
elterjeszteni. Mezo-Kovacshaza. , Er. Nagy Alajos, plébános,
söréből í L; Felkf\em az,8n HOFF JANOS-féle malátakivonat egészségi
azonnali O- « k f ÁÜ ,zacskó malata-mellcnkorkának postautánvétel mellett való 
szivén hasink,megkuldeiere-,Örömmel tudat m. miszerint én az ön gyártmányait igen 
szívesen használom s azok nekem igen jót is tesznek s gyógyhatásosak. Mély ‘tisztelet­
tel Szt.-Andra, V.llach mellett, 1883. szeptember 5. Peichl V., igazgatóné

Orvosi gyógy elismervény.
szerint a HOFFÁívnc m*" sz?renfs.ém önnek azon kellemes tudósítást tehetni, mi- 
,, „ 1 í V , N OS-fele malata készítmények eddig még valamennyi betegnél, kik
légzőszerv, bantalmak, étvágyhiány s emésztési bántalmakban mir régebb idők óla 
vét mén V’ arle^lkerTefebbeknek bizonyultak, miért is újból felkérem ö.ít, postai után- 
séli söé ' óGuSCh,ai Jan,°- Urnak Hrünnben“ cím al itt, 28 palack malátakivonat egész- 
Méív tL6 malatacuko-kának a megküldésére Grottau, 1883. szeptember 9- 
Mely tisztelettel Er. Fröde József, gyakorló orvos.

egészségi sört. Thurnambast kastély, október 4. 1883.

Magas köszönő és elismerő irata du Mont bárónő ö méltóságának a HOFF- 
féle malátakivonat egészségi sör sikeréről.

Hietzing Becs mellett, január hó.
A malatakivonat egészségi sör és maláta-csokoládé engem egészen kigyógyí- 

totta egy bronchialis catarrbúsból. A maláta- bonbonoknak csillapító hatásuk van. E 
gyógymódot folytatom a zord időjárás befolyásai ellen s kérem küldjön nekem 28 palack 
malatakivonat egészségi sört, 5 csomag maláta-bonbont, és 2 kiló maláta-csokoládét. 
Kötelező meleg köszönetéin mellett maradok du Ment Marie báróné, S7 Batthyányi grófnő.

A legújabb bécsi köszönöirat 1883 szeptember 7-röl.
Felkérem újból 13 palack IIOF'F JÁ \ OS-féle malátakivonat egészségi sörnek 

meg tu Ide se re, mert ha azt csak nyolc nap nem használom is, már is érzem annak sziik- 
segesseget,^ en azt már két eve hogy használom s azon meggyőződésre jutottam, hogy 
az nekem igen jót tesz, mi okból azt igen óhajtanám a nyilvánosság elé terjeszteni. 
Mely tisztelettel Becs, 1883. szép'ember 5.

Bargeczi Ferenc, cukrász, Máriahilferstrasse 02.FÁ'raLrlór. T? 1 • n - -oargeczi xerenc, cukrász, Mariahilferstrasse 62.
Farkas lózsef’"sToik’?°m.b,m.han' ‘°v^bf minden nevezetesebb gyógyszertárban. Baján : M,chits István. Szabadkán 
farkas József, Sz.ojkovtts Dome. Ujv.deken: D Koda Wagner testvérek. Verbászon: Ferenczy József gyógyszertárában. Zen-

, r r tán: Kupkay Géza gyógyszertárában.
OVAS! Csakis valódi HOFF jflDS-féle maláta jyártmáoyskat teli leni a es. lit. terest, törvényszéknél tisztria-lappirszágla bejegyzett jegjgjal (a feltaláló arctépével.J

.—lü-7- London. — Budapest. — Grác. — Hamburg. — Frankfurt a Majna mellet. — New-York
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halap-, szűcs- és női-Kuhacahtága Somborban
3. jjSzGnt Háromságé téren, 3 TárC2^i-féle biázh)^i|.

Van Szerencsem a n. é. közönségnek becses tudomására juttatni, hogy a volt »MÜLLER NÁNDOR «-féle üzleti
nZÍlT/'l ára m5Vettem’ miért ÍS azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy a megvett tárgyakat, - nevezetesen -

tartók "°’-UVS n01 9al,érok’ sétapálcák, esernyők, szivar-szipkak, gyönyörű szép piperearukat (bijonterie), nadrág­
tartók, ferfi-ingek es manchetla-gombok — a legolcsóbb árak mellett

iPF"" olcsóbb mint bárhol _
liltóLLüÁÁ alkal0mmial fyszersmind Vagy0k bátor » »• é' közönséget és tisztelt vevőimet figyelmeztetni, hogy

vásárlási ÜÜ - m,att a kgdivaíosahb női köpenykéket, dolmányokat, bundákat, női kabátokat, a be- 
vásárlási áron jóval alul eladom.

Dúsan berendezett uri-kalap üzletemet
o—a is a n. é. közönségnek ajánlom.
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Zombor 1883. Bittermann Nándor könyv- és könyomdájából.
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